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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/833
(2019. gada 20. maijs),

ar kuru nosaka saglabasanas un izpildes panaksanas pasikumus, kas piemérojami Zieme]rietumu
Atlantijas zvejniecibas organizicijas parvaldibas apgabala, groza Regulu (ES) 2016/1627 un atcel
Padomes Regulas (EK) Nr. 2115/2005 un (EK) Nr. 1386/2007

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Viens no kopgjas zivsaimniecibas politikas mérkiem, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1380/2013 (’), ir panakt, lai jaras bilologiskie resursi tiktu izmantoti veida, kas nodrosina ilgtsp&jigus
ekonomiskos, vidiskos un socialos apstak]us.

(2)  Ar Padomes Lémumu 98/392[EK (¥} Savieniba apstiprinaja Apvienoto Naciju Organizacijas Jaras tiesibu
konvenciju un Noligumu par Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konvencijas
noteikumu istenosanu attieciba uz transzonalo zivju krajumu un talu migréjoso zivju krajumu saglabasanu un
parvaldibu; tajos ietverti principi un noteikumi attieciba uz jiras dzivo resursu saglabasanu un parvaldibu.
Izpildot savas plasaka méroga starptautiskas saistibas, Savieniba piedalas centienos, kas versti uz zivju krajumu
saglabasanu starptautiskajos Gdenos.

(3)  Savieniba ir puse Konvencija par turpmako daudzpuséjo sadarbibu zvejniecibas joma Atlantijas okeana ziemel-
rietumu dala (“Konvencija”), kas apstiprinata ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3179/78 (). Grozijums Konvencija tika
pienemts 2007. gada 28. septembri un apstiprinats ar Padomes Lémumu 2010/717/[ES (9).

(") 2019. gada 23. janvara atzinums.

(*) Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 14. maija lémums.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopéjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK)
Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas noslégto ANO 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu
konvenciju un 1994. gada 28. jilija Noligumu par minétas konvencijas XI dalas istenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (EEK) Nr. 3179/78 (1978. gada 28. decembris) attieciba uz Konvencijas par daudzpuséjo sadarbibu nakotné zieme]-
rietumu Atlantijas zvejnieciba noslégsanu, ko veic Eiropas Ekonomikas kopiena (OV L 378, 30.12.1978., 1. Ipp.).

(®) Padomes Lémums 2010/717ES (2010. gada 8. novembris) par to, lai Eiropas Savienibas varda apstiprinatu grozijumus Konvencija par
daudzpusgjo sadarbibu nakotné Zieme|rietumu Atlantijas zvejnieciba (OV L 321,7.12.2010., 1. Ipp.).
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(4)  Ziemelrietumu Atlantijas zvejniecibas organizacija (NAFO) ir tiesibas pienemt juridiski saisto$us lémumus par tas
parzina esodo zvejas resursu saglabasanu. Sie [émumi ir adreséti galvenokart NAFO ligumsledzgjam pusém, tacu
tajos ir ietverti ari operatoru (piem., kugu kapteinu) pienakumi. NAFO saglabasanas un izpildes panaksanas
pasakumi (CEM) péc staSanas speka ir saistosi visam NAFO ligumslédzgjam pusém, un Savienibas gadijuma tie ir
jaiestrada Savienibas tiesibu aktos tada meéra, ciktal Savienibas tiesibu akti tos vél neaptver.

(50  NAFO CEM Savienibas tiesibu aktos ir transponéti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1386/2007 ().

(6)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2115/2005 (%) tika izveidots Grenlandes paltusa krajumu atjauno$anas plans NAFO
2. apaksapgabala un 3KLMNO rajona.

(7)  Kops 2008. gada NAFO CEM katra NAFO ligumslédzéju pusu gadskartéja sanaksmé ir tikusi groziti. Sie jaunie
noteikumi, to vidi dazu sugu saglabasanas pasakumi, jutigu jiras ekosistému aizsardziba, jiira un osta veiktas
inspekcijas procediras, kugiem piemérojamas prasibas, zvejas darbibu uzraudziba un ostas valsts papildpasakumi,
ir jaiestrada Savienibas tiesibu aktos.

(8)  Nemot véra to, ka dazus NAFO CEM noteikumus NAFO ligumslédzgjas puses groza biezak un ir paredzams, ka
nakotné tie varétu tikt groziti vél vairak, un, tiecoties péc NAFO CEM turpmako grozijumu raitas iestradasanas
Savienibas tiesibu aktos, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu butu jadelegé
Komisijai pilnvaras piepemt aktus attieciba uz $adiem aspektiem: saraksts ar pétniecibas kugu darbibam;
pasakumi, kas attiecas uz ziemelu garneles zveju; zvejas dziluma maina un atsauces uz zvejai ierobeZotiem vai
zvejas aizlieguma apgabaliem; procediiras attieciba uz atlauju sanémusiem kugiem, uz kuriem paturétas vairak
neka 50 tonnas (dzivsvars) kopéjas nozvejas, kas ieglita arpus parvaldibas apgabala, un kuri ieiet apgabala, lai
zvejotu Grenlandes paltusu, un priek$nosacijumi, kas jaizpilda, lai saktu zvejot Grenlandes paltusu; elektronisku
sttfjumu saturs, saraksts ar derigiem dokumentiem, kam jaatrodas uz kugiem, ietilpibas planu saturs; dokumenti,
kam jaatrodas uz kugiem, uz kuriem attiecas fraktéSanas ligums; kugu satelitnovérosanas sistémas (VMS) dati;
noteikumi par elektronisko zinofanu un pazinojumu saturu; un kuga kapteina pienakumi inspekcijas laika. Ir
ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imeni, un
lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
par labaku likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosana.

(9)  Komisija, kas parstav Savienibu NAFO sanaksmés, katru gadu vienojas par vairakiem tehniska rakstura
noteikumiem, kas ietverti NAFO CEM un jo ipasi attiecas uz informacijas apmainas formatu un saturu, zinatnisko
terminologiju vai zvejas aizliegumu noteikSanu jutigos apgabalos. Komisijai biitu japienem ari delegétais akts, ar
ko $o regulu papildina ar minétajiem CEM noteikumiem un pielikumiem, un Komisija btu japilnvaro to grozit.

(10)  Tapéc biitu jaatce] Regula (EK) Nr. 2115/2005 un Regula (EK) Nr. 1386/2007.

(11)  Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija (ICCAT) 2018. gada novembri piepéma leteikumu 18-02,
ar ko izveido zilas tunzivs krajumu parvaldibas planu un kas stasies speka 2019. gada 21. jnija. Ar leteikumu
18-02 atce] leteikumu 17-07, ar ko groza leteikumu 14-04, ar kuru izveido zilas tunzivs krajumu atjauno$anas
planu; ko Savienibas tiesibas istenoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1627 (*°). leteikuma
18-02 ietvertie noteikumi ir elastigaki neka ar Regulu (ES) 2016/1627 istenotie noteikumi.

(12) Komisija 2019. gada pirmaja ceturksni plano pienemt priekslikumu regulai, ar kuru Istenotu leteikumu 18-02. Ir
maz ticams, ka abi likumdevgji regulu pienems, pirms ir stajies spéka leteikums 18-02.

(') Padomes Regula (EK) Nr. 1386/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko nosaka Zieme]rietumu Atlantijas zvejniecibas organizacijas
parvaldibas apgabala piemérojamos saglabasanas un izpildes pasakumus (OV L 318, 5.12.2007., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2115/2005 (2005. gada 20. decembris), ar ko izveido Grenlandes paltusa resursu atjaunosanas planu Zieme]-
rietumu Atlantijas zvejniecibas organizacijas darbibas joma (OV L 340, 23.12.2005., 3. 1pp.).

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1627 (2016. gada 14. septembris) par daudzgadu planu zilas tunzivs kragjumu
atjaunoSanai Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjtra un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 302/2009 (OV L 252, 16.9.2016.,

1.1pp.).
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(13) 2018. gada 11. decembri rikotaja tehniskaja sanaksmé par ICCAT jautdjumiem dalibvalstis, lai nodrosinatu
vienlidzigus apstaklus visiem operatoriem, kas zvejo zilo tunzivi, pauda vélmi no 2019. gada 21. jinija istenot
vismaz daZus leteikuma 18-02 noteikumus saistiba ar piezveju, audzéSanas un zvejas kapacitati un atklatam
sezonam. Papildus minétajam, pamatojoties uz dalitu kompetenci $aja politikas joma, no 2019. gada 21. junija
dalibvalstim jasak piemeérot ari jauni pastiprinatas kontroles noteikumi, tostarp attieciba uz audzétavu robeZas
veiktu darbibu izlases veida kontrolém, dzivu zivju tirdzniecibas un audzéSanas praksi.

(14) Lai nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas zvejas kugiem un citam flotém, kas zvejo zilo
tunzivi, Regula (ES) 2016/1627 butu jaieklauj tie ICCAT leteikuma 18-02 izklastitie pasakumi, kas attiecas uz
piezveju, audz&$anas un zvejas kapacitati un atvértam sezonam.

(15) Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) 2016/1627,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma

1.  Ja vien nav paredzéts citadi, So regulu pieméro Savienibas zvejas kugiem, ko izmanto vai paredzéts izmantot
komercialam zvejas darbibam, kuras vérstas uz zvejas resursiem NAFO parvaldibas apgabala, kas definéts konvencijas
[ pielikuma, ka ari darbibam, ko Savienibas tidenos vai teritorija veic to tre$o valstu kugi, uz kuram attiecas Konvencija.

2. So regulu pieméro, neskarot zivsaimniecibas nozaré speka esosajas regulas paredzétos pienakumus, jo pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2403 () un Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2008 (') un (EK)
Nr. 1224/2009 (*).

3. Ja vien 3aja regula nav paredzéts citadi, saglabasanas un parvaldibas pasakumi, kas attiecas uz zivju zvejoSanu, jo
ipadi uz linuma acs izméru, izméra limitiem, zvejas aizlieguma apgabaliem un sezonam, Savienibas pétniecibas kugus
neierobezo.

2. pants
PriekSmets

1. Saja regula ir paredzéti noteikumi par to, ki Savieniba pieméro NAFO CEM noliika panakt $o pasakumu vienadu
un efektivu Istenodanu Savieniba.

2. Turklat ar $o regulu groza dazus Regulas (ES) 2016/1627 noteikumus.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “konvencija” ir 1979. gada Konvencija par sadarbibu Ziemelrietumu Atlantijas zvejnieciba, kura laiku pa laikam
izdariti grozijumi;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par argjo zvejas flotu ilgtsp&jigu parvaldibu un ar
ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347, 28.12.2017., 81.1pp.).

('*) Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkaveétu, novérstu un izskaustu
nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar
ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu
kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)
Nr. 7682005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK)
Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK)
Nr.1966/2006 (OV L 343,22.12.2009., 1. Ipp.).
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2) “konvencijas apgabals” ir IV panta 1. punkta aprakstitais apgabals, kura pieméro konvenciju. Konvencijas apgabals ir
iedalits zinatniskos un statistiskos apaksapgabalos, rajonos un apaksrajonos, kuri uzskaititi konvencijas I pielikuma;

3) “parvaldibas apgabals” ir konvencijas apgabala dala, kas atrodas arpus valstu jurisdikcijas;
4) “zvejas resursi” ir visas konvencijas apgabala sastopamas zivis, gliemji un vézveidigie, iznemot:

a) nometnieku sugas, par kuram piekrastes valstis var Istenot savas suverénas tiesibas saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Jiras tiesibu konvencijas 77. pantu; un

b) anadromas un katadromas sugas un Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvencijas I pielikuma
uzskaititas talu migréjosas sugas, ciktal tas tiek parvalditas saskana ar citiem starptautiskiem ligumiem;

5) “zvejas darbibas” ir zvejas resursu ieguve vai apstrade, zvejas resursu vai no tiem iegiitu produktu izkrausana vai
parkrausana cita kugi, vai jebkura cita darbiba, ko veic, lai sagatavotos zvejas resursu ieguvei vai atbalstitu zvejas
resursu ieguvi, vai ko veic saistiba ar zvejas resursu ieguvi parvaldibas apgabala, un tas ietver:

a) zvejas resursu faktisku mekléSanu vai nozvejosanu vai méginajumu veikt $adas darbibas;

b) visas darbibas, kuru pamatoti sagaidamais rezultats ir zvejas resursu atradana, nozvejoSana vai ieguve jebkada
nolika; un

¢) ikvienu operaciju jira, ko veic, lai atbalstitu jebkuru $aja definicija aprakstito darbibu vai sagatavotos tai, tacu
neietver operacijas, kas attiecas uz arkartas situacijam, kuras saistitas ar apkalpes loceklu veselibu un drosibu vai
kuga drosibu;

6) “zvejas kugis” ir ikviens Savienibas kugis, kas ir vai ir bijis iesaistijies zvejas darbibas, un tas ietver zivju apstrades
kugus un kugus, kuri iesaistjjusies parkrausana cita kugi vai jebkura cita darbiba, ko veic, lai sagatavotos zvejas
darbibam, vai kas ir saistita ar zvejas darbibam, vai kuri iesaistijusies eksperimentalas vai izpétes zvejas darbibas;

7) “pétniecibas kugis” ir kugis, kuru pastavigi izmanto pétnieciba, vai kugis, ko parasti izmanto zvejas darbibas vai
zvejniecibas atbalsta darbiba, bet ko uz laiku izmanto zvejniecibas pétnieciba;

8) “CEM” ir spéka esosie saglabasanas un izpildes panaksanas pasakumi, ko pienémusi NAFO komisija;
9) “zvejas iesp&jas” ir zvejas kvotas, kas dalibvalstij iedalitas ar Savienibas aktu un ir spéka parvaldibas apgabala;

10) “EFCA” ir Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiira, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2019/473 ()

11) “zvejas diena” ir jebkura kalendara diena vai kalendaras dienas dala, kura zvejas kugis atrodas jebkura parvaldibas
apgabala rajon3;

12) “osta” cita starpa ir atkrastes termindlus un citas iekartas, kas paredzétas izkrausanai, parkrausanai cita kugi,
iepakosanai, apstradei, degvielas uzpildei vai krajumu papildinasanai;

13) “kugis, kas nav ligumslédzéjas puses kugis” ir kugis, kas kugo ar tadas valsts karogu, kura nav NAFO ligumslédzéja
puse vai nav dalibvalsts, vai kugis, par kuru ir aizdomas, ka tam nav valstspiederibas;

9

14) “parkrausana cita kugt” ir zvejas resursu vai produktu parvieto$ana pari bortam no viena zvejas kuga uz citu;

15) “pelagiskais tralis” ir tralis, kas ir konstruéts pelagisko sugu zvejai un kam nav tadas dalas, kuras konstrukcija batu
paredzéta saskarei ar jiras gultni vai kura ekspluatacijas laika jelkad saskartos ar jaras gultni. Zvejas rikam nav
disku, veltnu vai skritulu pie gruntsstropes un nekadu citu piestiprinajumu, kas konstruéti ta, lai raditu saskari ar
juras gultni, bet tam var bat piestiprinats aizsargapvalks;

16) “jutigas jliras ekosistemas” vai “JJE” ir JJE, kas minétas 42. un 43. punkta Partikas un lauksaimniecibas organizacijas
(FAO) Starptautiskajas vadlinijas par dzilidens zvejniecibu parvaldibu atklata jura;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/473 (2019. gada 19. marts) par Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiru
(OVL 83,25.3.2019., 18. Ipp.).
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17) “pédas nospiedums”, citkart saukts par “esoSiem grunts zvejas apgabaliem”, ir parvaldibas apgabala dala, kura
vésturiski ir notikusi grunts zveja, kuru norobezo CEM 4. tabuld noraditas koordinatas un kur§ redzams CEM 2.
att€la (minéti 3is regulas pielikuma 1. un 2. punkta);

18

~

“grunts zvejas darbibas” ir jebkadas darbibas, kuras zvejas riki saskaras vai var saskarties ar jliras gultni parastu
zvejas operaciju gaita;

19

-

“apstradatas zivis” ir visi jiras organismi, kas péc nozvejoSanas ir fiziski parveidoti, to vida zivis, kas ir filetétas,
kidatas, iepakotas, konservétas, saldétas, kiipinatas, salitas, termiski apstradatas, marinétas, kaltétas vai jebkada cita
veida sagatavotas tirgum;

20

~

“izpétes grunts zvejas darbibas” ir grunts zvejas darbibas, ko arpus pédas nospieduma teritorijas vai pédas
nospieduma teritorija veic, ievieSot butiskas izmainas zvejas norisé vai taja izmantotaja tehnologija;

21

R

“JJE indikatorsugas” ir sugas, kas signalizé JJE sastopamibu, ka precizéts CEM LE pielikuma VI dala, kura minéta $is
regulas pielikuma 3. punkta,;

22

-

“SJO numurs” ir septinciparu numurs, ko pieskir kugim Starptautiskas Jrniecibas organizacijas paklautiba;

23

~

“inspektors”, ja vien nav noradits citadi, ir NAFO ligumslédzéjas puses zvejas kontroles dienestu inspektors, kas
norikots darbam kopigaja inspekcijas un parraudzibas shéma, kura minéta VII nodala;

24) “NNN zveja” ir darbibas, kas aprakstitas FAO pienemtaja Starptautiskaja nelegalas, neregistrétds un neregulétas
zvejas aizkavéSanas, novérSanas un izskausanas ricibas plana;

25) “zvejas reiss” attieciba uz zvejas kugi ietver tadu laiku no kuga ieieSanas parvaldibas apgabala lidz ta izieSanai no ta
un turpinas lidz bridim, kad visas uz kuga paturétas nozvejas, kas gitas parvaldibas apgabala, ir izkrautas vai
parkrautas cita kugi;

26) “FMC” ir karoga dalibvalsts zvejas uzraudzibas centrs, kas atrodas uz sauszemes;

27) “NNN zvejas kugu saraksts” ir saraksts, kas izveidots saskana ar CEM 52. un 53. pantu;

28) “butiska nelabvéliga ietekme” ir batiska nelabvéliga ietekme, kas minéta 17.-20. punkta FAO Starptautiskajas
vadlinijas par dzilidens zvejniecibu parvaldibu atklata jira;

29) “JJE indikatorelements” ir JJE indikatorelements, kas minéts to topografisko, hidrofizikalo vai geologisko iezimju
vida, kuras potenciali uztur JJE un ir noraditas CEM LE pielikuma VII dala (minéta $is regulas pielikuma 4. punkta);

30) “novérotdjs” ir persona, kuru dalibvalsts vai ligumslédzgja puse ir pilnvarojusi un sertificgjusi uz zvejas kugiem

novérot, uzraudzit un ievakt informaciju.

I NODALA

SAGLABASANAS UN PARVALDIBAS PASAKUMI
4. pants
Pétniecibas kugi

1.  Pétniecibas kugis:

a) neveic zvejas darbibas, kas nav saderigas ar ta pétniecibas planu; vai

b) nezvejo ziemelu garneles 3L rajona, parsniedzot kuga karoga dalibvalstij iedalitas zvejas iespgjas.
2. Ne mazak ka desmit dienas pirms zvejniecibas pétniecibas perioda sakuma karoga dalibvalsts:

a) §is regulas pielikuma 5. punkta minétaja CEM IL.C pielikuma noteiktaja formata elektroniski pazino Komisijai visus
pétniecibas kugus, kas kugo ar tas karogu un kam ta atlavusi veikt pétniecibas darbibas parvaldibas apgabala; un

b) iesniedz Komisijai pétniecibas planu, kur§ attiecas uz visiem kugiem, kas kugo ar tas karogu un atlauts veikt
pétniecibu, un kura ietverts noliiks, vieta un — attieciba uz kugiem, kas pétnieciba iesaistijusies uz laiku, — datumi,
kuros kugis tiks izmantots par pétniecibas kugis.
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3. Kad pétnieciba uz laiku iesaistits kugis izbeidz pétniecibas darbibas, karoga dalibvalsts to tilit pazino Komisijai.

4. Jebkadas izmainas pétniecibas plana karoga dalibvalsts pazino Komisijai ne vélak ka desmit dienas pirms 3o
izmainu spéka stasanas dienas. Uz pétniecibas kuga tiek kartots izmainu registrs.

5. Uz kugiem, kas iesaistijusies pétnieciba, vienmér ir pétniecibas plana eksemplars anglu valoda.

6. Informaciju, ko karoga dalibvalstis pazinojusas saskana ar 3., 4. un 5. punktu, Komisija parsiita NAFO izpildse-
kretaram ne vélak ka septinas dienas pirms zvejas perioda sikuma vai — pétniecibas plana izdaritu izmainu gadijuma —
septinas dienas pirms dienas, kad izmainas pétniecibas plana stajas speka.

5. pants
Nozvejas un zvejas piepiiles limiti

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka krajumiem, kuri noraditi spéka esoSajas zvejas iesp€jas, pieméro visus nozvejas
un/vai zvejas piepiles limitus, un, ja vien nav noradits citadi, visas kvotas tiek izteiktas dzivsvara tonnas.

2. Dalibvalstis var atlaut zvejas kugiem, kuri kugo ar to karogu, zvejot krajumos, attieciba uz kuriem tiem nav
iedalita kvota saskana ar speka esosajam zvejas iesp&jam (kvota “Citi”), ja §ada kvota pastav un NAFO izpildsekretars nav
izdevis pazinojumu par zvejas aizliegumu.

3. Katra karoga dalibvalsts attieciba uz krajumiem, kuri noraditi spéka esoSajas zvejas iesp&as un kuros nozveju
parvaldibas apgabala giist kugi, kas kugo ar tas karogu:

a) nodrosina, ka visas sugas no krajumiem, kuri noraditi spéka eso$ajas zvejas iespéjas un kuros nozveju guvusi kugi,
kas kugo ar tas karogu, tiek uzskaititas attieciba pret attiecigajai dalibvalstij iedalito kvotu, un tas attiecas ar uz 3M
rajona sarkanasaru piezveju, kas giita laika no dienas, kad saskapa ar aplésém ir izmantoti 50 % no sarkanasaru
kopégjas pielaujamas nozvejas (KPN) 3M rajona, lidz 1. julijam;

b) nodrosina, ka 3M rajona sarkanasari netiek paturéti uz kugiem, kas kugo ar tas karogu, péc dienas, kad saskana ar
aplésém ir izmantoti 100 % no sarkanasaru KPN 3M rajona, iznemot sarkanasarus, kas 3M rajona nozvejotipirms
zvejas aizlieguma;

¢) vismaz 48 stundas pirms katras ieieSanas parvaldibas apgabala un péc vismaz 48 stundu ilgas prombiitnes no
parvaldibas apgabala pazino Komisijai un EFCA to Savienibas kugu vardus, kas plano zvejot, izmantojot kvotu “Citi”.
Ja iespgjams, $im pazinojumam pievieno prognozétas nozvejas apléses. So pazinojumu ievieto NAFO uzraudzibas,
kontroles un parraudzibas (MCS) timekla vietné.

4. Attieciba uz ikvienu zvejas rika iemetienu — sugu, kas veido lielako procentualo dalu (svara izteiksmé) no iemetiena
glitas kopéjas nozvejas, uzskata par iegiitu specializétaja zveja no attieciga krajuma.

6. pants
Zvejas aizliegumu noteikSana

1.  Katra dalibvalsts:

a) zveju no krajumiem, kas noraditi parvaldibas apgabala spéka esosajas zvejas iespéjas, aizliedz no dienas, kad
pieejamie dati liecina, ka bis pilniba apgiita minétajai dalibvalstij iedalita attiecigo krajumu kopégja kvota, ieskaitot
aplésto daudzumu, kas iegistams pirms zvejas aizlieguma noteik3anas, izmetumus un aplésto nedeklaréto nozveju,
ko guvusi visi kugi, kas kugo ar attiecigas dalibvalsts karogu;

b) nodrosina, ka kugi, kas kugo ar tas karogu, nekavéjoties partrauc zvejas darbibas, kuras var tikt giita nozveja“ tiklidz
Komisija saskana ar 3. punktu ir pazinojusi, ka attiecigajai dalibvalstij iedalita kvota ir pilniba apgita. Ja dalibvalsts
saskana ar 2. punktu var pieradit, ka tai joprojam ir pieejama kvota attieciba uz minéto krajumu, attiecigas dalibvalsts
kugi drikst atsakt zveju no minéta krajuma;

c) aizliedz ziemelu garneles zveju 3M rajona, kad ir sasniegts attiecigajai dalibvalstij iedalitais zvejas dienu skaits. Katra
kuga zvejas dienu skaitu nosaka, izmantojot VMS pozicijas datus 3M rajona un jebkuru dienas dalu uzskatot par
pilnu dienu;
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d) sarkanasaru specializéto zveju 3M rajona aizliedz no dienas, kad saskana ar aplésém summarajai deklarétajai nozvejai
jabuit sasniegusai 50 % no sarkanasaru kopéjas pielaujamas nozvejas (KPN) 3M rajona un kas pazinota saskana ar
3. punktu, lidz 1. jalijam;

e) aizliedz sarkanasaru specializéto zveju 3M rajona no dienas, kad saskana ar aplesém summarajai deklarétajai nozvejai
jabait sasniegusai 100 % no sarkanasaru KPN 3M rajona un kas pazinota saskana ar 3. punktu;

f) tdlit pazino Komisijai a)—e) apakspunkta paredzéto aizliegumu datumu;
g) aizliedz kugiem, kas kugo ar tas karogu, specializéto zveju no konkréta krajuma saskana ar kvotu “Citi” parvaldibas
apgabala turpinat ilgak neka 5 dienas péc NAFO izpildsekretara pazinojuma, kuru saskana ar 3. punktu parsatijusi

Komisija un kura saskana ar aplésém ir noteikts, ka konkréta kvota “Citi” ir pilniba apgiita;

h) nodrosina to, ka neviens kugis, kas kugo ar tas karogu, specializéto zveju no konkréta krajuma saskana ar kvotu
“Citi” parvaldibas apgabala nesak péc NAFO izpildsekretara pazinojuma, kur§ nositits saskana ar 3. punktu un kura
saskana ar aplésém ir noteikts, ka konkréta kvota “Citi” ir pilniba apgiita;

i) peéc zvejas aizlieguma noteikSanas saskana ar $o punktu nodro$ina, ka uz kugiem, kas kugo ar tas karogu, vairs
netiek paturétas zivis no attieciga krajuma, ja vien $aja regula nav atlauts citadi.

2. Zveju, kura ir aizliegta saskana ar 1. punktu, drikst atsakt 15 dienu laika péc tam, kad Komisija péc sazinas ar
NAFO izpildsekretaru ir pazinojusi:

a) to, vai NAFO izpildsekretars apstiprina, ka Komisija ir pierddijusi, ka vél ir pieejams sakotnéji iedalitas kvotas
atlikums; vai

b) to, vai no citas NAFO ligumslédzéjas puses kvotas nodoSanas saskana ar zvejas iespéjam rodas papildu kvota
konkrétam krajumam, uz kuru attiecas zvejas aizliegums.

3. Komisija talit pazino dalibvalstim 1. punkta minéto zvejas aizliegumu datumu.

7. pants
Uz kuga paturéta piezveja

1. Kuga, tostarp saskana ar 23. pantu fraktéta kuga, kapteinis nodrosina, ka kugis, darbojoties parvaldibas apgabala,
minimalizé piezveju no tadu sugu krajuma, kas noraditas ta attiecigajas spéka esoSajas zvejas iespéjas.

2. Sugu, kas noradita spéka esoSajas zvejas iesp@jas, klasificé par piezveju, ja ta ieglita rajona, kura pastav kada no
§adam situacijam:

a) saskana ar speka esoSajam zvejas iespé&am attiecigajai dalibvalstij nav iedalita kvota zvejai no minéta krajuma
attiecigaja rajona;

b) attieciba uz konkréto krajumu ir speka zvejas aizliegums (moratorijs); vai
¢) péc Komisijas pazinojuma, kas nostits saskana ar 6. pantu, konkréta krajuma kvota “Citi” ir pilniba apgita.

3. Kuga, tostarp saskana ar 23. pantu fraktéta kuga, kapteinis par piezveju klasificéto sugu daudzumus, kas paturéti
uz kuga, ierobezo lidz $adiem maksimumiem:

a) menca 3M rajona, sarkanasari 3LN rajona un sarkana plekste 3NO rajona: 1 250 kg vai 5 % atkariba no ta, kurs
daudzums ir lielaks;

b) menca 3NO rajona: 1 000 kg vai 4 % atkariba no ta, kur§ daudzums ir lielaks;

c) visi citi krajumi, kas noraditi zvejas iespéjas, bet attieciba uz kuriem dalibvalstij nav iedalita Tpasa kvota: 2 500 kg vai
10 % atkariba no ta, kur§ daudzums ir lielaks;

d) ja ir spéka zvejas aizliegums (moratorijs) vai ja kvota “Citi", kas atvérta minétajam krajumam, ir pilniba apguta:
1 250 kg vai 5 % atkariba no ta, kur§ daudzums ir lielaks;
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e) tiklidz sarkanasaru specializéta zveja 3M rajona ir aizliegta saskana ar 6. panta 1. punkta d) apak$punktu: 1 250 kg
vai 5 % atkariba no ta, kur§ daudzums ir lielaks;

f) veicot dzeltenastes plekstes specializéto zveju 3LNO rajona: 15 % no Rietumatlantijas plekstes; paréjos gadijumos
pieméro d) apakspunkta izklastitos noteikumus par piezveju.

4. Limitus un procentus, kas noteikti 3. punkta, katram rajonam aprékina, pamatojoties uz zvejas Zurnala datiem, ka
katra krajuma procentudlo dalu (svara izteiksmé) no spéka esosajas zvejas iespgjas noradito krajumu kopgjas nozvejas,
kas attiecigaja rajona paturéta uz kuga inspekcijas laika.

5. Kad tiek aprekinati 3. punkta noteiktie bentisko sugu piezvejas apjomi, uz kuga paturétaja kop€ja nozveja netiek
ieskaititas zieme]u garneles nozvejas.

8. pants
Piezvejas limitu parsniegSana jebkura zvejas rika iemetiena

1. Kuga kapteinis nodrosina, ka kugis:
a) neveic 7. panta 2. punkta minéto sugu specializéto zveju;

b) iznemot ziemelu garneles specializéto zveju, gadijuma, kad ikvienas tadas sugas svars, uz ko attiecas piezvejas limiti,
jebkura zvejas rika iemetiena parsniedz lielako no 7. panta 3. punkta noteiktajiem limitiem, izpilda $adas prasibas:

i) tdlit parvietojas ta, lai visa nakamas zvejas rika vilk§anas/ievietoSanas laika atrastos vismaz 10 jiras judzu
attaluma no ikvienas iepriekséjas zvejas rika vilkanas/ievietosanas pozicijas;

ii) ja pirmaja zvejas rika vilkSanasfievietoSanas reize, kas notikusi péc parvietosanas saskana ar i) punktu, 7. panta
3. punkta noteiktie piezvejas limiti atkal ir parsniegti, atstaj attiecigo rajonu un neatgriezas taja vismaz 60
stundas,

iii) pirms tie uzsak jaunu zveju péc vismaz 60 stundu ilgas prombiitnes, veic zvejas rika izméginajuma vilkSanu,
kuras ilgums neparsniedz 3 stundas. Ja krajumi, uz kuriem attiecas piezvejas limiti, veido lielako procentualo dalu
(svara izteiksmé) no kopgjas nozvejas, kas glita viena zvejas rika iemetiena, to neuzskata par minéto krajumu
specializéto zveju, un kugis talit maina poziciju saskana ar i) un ii) punktu; un

iv) identificé ikvienu zvejas rika izméginajuma vilkSanu, kas veikta saskana ar b) apak$punktu, un zvejas Zurnala
registré koordinatas, kas norada ikvienas veiktas izméginajuma vilksanas sakuma un beigu punktu.

2. Ziemelu garneles specializétaja zveja 1. punkta minéto parvieto$anos piemeéro tad, ja daudzums, kas jebkura zvejas
rika iemetiena iegiits no bentisko zivju krajumu kopéja nozvejota daudzuma, kur§ noradits spéka esosajas zvejas iespgjas,
parsniedz 5 % 3M rajona vai 2,5 % 3L rajona.

3. Ja kugis veic raju specializéto zveju ar zvejas rikiem, kuru likumigais linuma acs izmérs ir piemerots attiecigajai
zvejai, pirmaja reizé, kad nozvejas no krajumiem, kuriem pieméro piezvejas limitus, ka noteikts 7. panta 2. punkta,
veido lielako procentualo dalu (svara izteiksmé) no kopgjas nozvejas viena zvejas rika iemetiena, $adas nozvejas uzskata
par nejauu nozveju, bet kugim talit japarvietojas ta, ka noradits $a panta 1. punkta.

4.  Piezvejas procentudlo dalu jebkura zvejas rika iemetiena aprékina ka katra speka esoSajas zvejas iespgjas noradita
krajuma procentualo dalu (svara izteiksmé) no kopégjas nozvejas, kas gita attiecigaja zvejas rika iemetiena.
9. pants
Ziemelu garnele

1. $a panta piemérosanas vajadzibam 3M rajons ietver 3L rajona dalu, ko norobezo linijas, kuras savieno CEM
1. tabula uzskaititos punktus, un kas redzama CEM 1.1. attéla (minéti §is regulas pielikuma 6. punkta).

2. Kugis, kas viena un taja pasa reisa zvejo ziemelu garneli un citas sugas, nostta Komisijai zinojumu, kura signalizé
zvejniecibas mainu. Zvejas dienu skaits tiek aprékinats attiecigi.

3. Saja panta minétas zvejas dienas nav nododamas starp NAFO ligumslédz&jam pusém. Kugis, kas kugo ar vienas
NAFO ligumslédzgjas puses karogu, citas NAFO ligumsledzgjas puses zvejas dienas drikst izmantot tikai saskapa ar
23. pantu.
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4. laikd no 1. junija plkst. 00.01 péc koordinéta universala laika (UTC) lidz 31. decembra plkst. 24.00 (UTC) neviens
kugis nezvejo ziemelu garneli 3M rajona apgabala, kas noteikts CEM 2. tabula un redzams CEM 1.2. attéla, kuri minéti
§is regulas pielikuma 7. punkta.

5. Visa ziemelu garneles zveja 3L rajona notiek tdenos, kuru dzilums parsniedz 200 metrus. Zveja parvaldibas
apgabala notiek tikai apgabala, kas atrodas uz austrumiem no linijas, kura savieno CEM 3. tabula uzskaititas koordinatas,
un redzams CEM 1.3. attéla, kas minéti 3is regulas pielikuma 8. punkta.

6. lkviens kugis, kas ir zvejojis ziemelu garneli 3L rajona, vai kuga parstavji ta varda vismaz 24 stundas ieprieks
pazino kompetentajai ostas iestadei aplésto ierasanas laiku un apléstos uz kuga paturétos ziemelu garneles daudzumus
sadalijuma pa rajoniem.

10. pants
Grenlandes paltuss

1. Kugiem, kuru lielakais garums ir 24 metri vai vairak un kuri iesaistijusies Grenlandes paltusa zveja 2. apaksap-
gabala un 3KLMNO rajona, pieméro $adus pasakumus:

a) katra dalibvalsts savu Grenlandes paltusa kvotu sadala tas atlauju sanémusajiem kugiem;

b) atlauju sanémusais kugis savu Grenlandes paltusa nozveju izkrauj tikai NAFO ligumslédzgjas puses apstiprinata osta.
Saja noltika katra dalibvalsts apstiprina vienu vai vairakas ostas, kuras atrodas tas teritorija un kuras atlauju
sanémusie kugi drikst izkraut Grenlandes paltusu;

c) katra dalibvalsts nosiita Komisijai ikvienas $im nolikam apstiprinatas ostas nosaukumu. Visas turpmakas izmainas
saraksta nosiita ne mazak ka 20 dienas pirms izmainu staSanas speka, un tas aizstdj iepriek$§jo sarakstu. So
informaciju Komisija ievieto NAFO MCS timekla vietng;

d) vismaz 48 stundas pirms aplésta osta ierasanas laika atlauju sanémusais kugis vai kuga parstavis ta varda dara ostas
kompetentajai zvejas kontroles iestadei zinamu ta aplésto ierasanas laiku, aplésto Grenlandes paltusa kopéjo
daudzumu, kas paturéts uz kuga, un informaciju par rajonu vai rajoniem, kuros giitas nozvejas;

e) katra dalibvalsts inspicé katru Grenlandes paltusa izkravumu tas ostas un sagatavo inspekcijas zinojumu CEM IV.
C pielikuma paredzetaja formata, kas minéts $is regulas pielikuma 9. punktd, un 12 darbdienu laika no inspekcijas
pabeiganas dienas nosita to Komisijai ar kopiju EFCA. Zinojuma norada ikvienu $§is regulas parkapumu, kas
konstatéts osta veiktas inspekcijas laika, un sniedz sikas zinas par to. Taja ietver visu relevanto informaciju, kas
pieejama attiectba uz parkapumiem, kuri konstatéti jiira inspicétd zvejas kuga kartéja reisa laika. So informaciju
Komisija ievieto NAFO MCS timekla vietne.

2. Attieciba uz atlauju sapémusiem kugiem, uz kuriem ir vairak neka 50 tonnas (dzivsvara) kopégjas nozvejas, kas
giita arpus parvaldibas apgabala, un kuri ieiet parvaldibas apgabala, lai zvejotu Grenlandes paltusu, pieméro $adas
procediras:

a) kuga kapteinis vélakais 72 stundas pirms kuga ieieSanas parvaldibas apgabala pa e-pastu vai pa faksu pazino NAFO
izpildsekretaram uz kuga esosas nozvejas apjomu, poziciju, proti, geografisko platumu un garumu, kurd kuga
kapteinis plano sakt zveju, aplésto ierasanas laiku attiecigaja pozicija un zvejas kuga kontaktinformaciju (pieméram,
radio izsaukuma signalu, satelittalruna numuru vai e-pasta adresi);

b) inspekcijas kugis, kas plano inspicét zvejas kugi, pirms tas sk zvejot Grenlandes paltusu, pazino attiecigajam zvejas
kugim un NAFO izpildsekretaram apstiprinata inspekcijas punkta koordinatas, un $is punkts atrodas ne talak ka 60
juras jidzes no pozicijas, kura saskana ar kuga kapteina aplésém kugis saks zvejot, un par to attiecigi informé citus
inspekcijas kugus, kas varétu darboties parvaldibas apgabala;

c) zvejas kugis, kas sanémis pazinojumu saskana ar b) apak$punktu:

i) dodas uz apstiprinato inspekcijas punktu; un

ii) nodrosina, ka, ieejot parvaldibas apgabala, uz kuga eso$as nozvejas izvietojuma plans atbilst 25. panta 5. punkta
prasibam un ka to péc pieprasijuma dara pieejamu inspektoriem;
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d) zvejas kugis nedrikst sakt zvejot, pirms tas ir inspicéts saskana ar $o pantu, iznemot $adus gadjjumus:
i) 72 stundu laika péc pazinojuma, ko tas nositijis saskana ar a) apakSpunktu, tas nesanem nekadu pazinojumu; vai
ii) 3 stundu laika p&c ta ieraSanas apstiprinataja inspekcijas punkta inspekcijas kugis nav sacis planoto inspekciju.

3. Izkraut Grenlandes paltusu no kugiem, kas nav ligumslédzéjas puses kugi, bet ir iesaistijuSies zvejas darbibas
parvaldibas apgabala, ir aizliegts.

11. pants
Kalmars

Laika no 1. janvara plkst. 00.01 (UTC) lidz 30. junija plkst. 24.00 (UTC) ir aizliegts zvejot kalmaru 3. un 4. apaksap-
gabala.

12. pants
Haizivju saglabasana un parvaldiba

1. Dalibvalstis par visam haizivju nozvejam, ietverot pieejamos vésturiskos datus, zino saskana ar nozvejas un zvejas
piepiles zinosanas procediram, kas noteiktas 25. panta;

2. Attieciba uz visiem novérotajiem zvejas rika iemetieniem, kuros ir Grenlandes haizivs, noveérotaji registré iemetiena
vai ievietoSanas reizé iegiito skaitu, svara aplési un izmérito garumu (garuma aplési, ja garumu izmerit nav iespé&jams),
dzimumu un nozvejas stavokli (dziva, nedziva vai nav zinams) par katru Grenlandes haizivi.

3. Ir aizliegts:
a) atdalit haizivs spuras uz kugiem;
b) paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut haizivs spuras, kas pilniba atdalitas no liemena.

4. Neskarot 1. punktu, lai atvieglotu uzglabasanu uz kuga, haizivs spuras drikst izdarit iegriezumus un tas pielocit pie
liemena.

5. Spuras, kas iegiitas, parkapjot So pantu, netiek paturétas uz zvejas kuga, parkrautas cita kugi vai izkrautas.

6.  Zveja, kas nav haizivju specializ€ta zveja, katra dalibvalsts rosina ikvienu kugi, kas kugo ar tas karogu, atbrivot
dzivas haizivis un jo ipasi to mazulus, kas nav paredzéti lietoSanai partika vai paspatérinam.

7. Kad vien iesp&jams, dalibvalstis:

a) veic pétijumus ar mérki identificét veidus, ka palielinat zvejas riku selektivitati haizivju aizsardzibas nolaka;

b) veic pétijumus par galvenajiem biologiskajiem un ekologiskajiem parametriem, dzives gaitu, uzvedibas iezimém un
migracijas modeliem, ka ari pétijumus, kas lauj identificét galveno haizivju sugu iesp&jamas kartéSanas, mazulu

skilsanas vai dzimSanas un uzturé$anas vietas.

8. Sadu peétijumu rezultatus dalibvalstis iesniedz Komisijai parsiitisanai NAFO izpildsekretaram.

13. pants
Linuma acs izméri

1. Sa panta piemérosanas vajadzibam linuma acis méra, izmantojot Komisijas Regula (EK) Nr. 517/2008 (*) noteiktas
mérierices, saskana ar CEM IILA pielikumu, kas minéts 3is regulas pielikuma 10. punkta.

(**) Komisijas Regula (EK) Nr. 517/2008 (2008. gada 10. jiinijs), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 850/98
Istenoanai attieciba uz zvejas riku linuma acs izmeéra noteik$anu un auklas diametra noveértéSanu (OVL 151, 11.6.2008., 5. Ipp.).
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2. Neviens kugis nezvejo ar zvejas riku, kura linuma acu izmérs ir mazaks par to, kas noteikts katrai no $adam
sugam:

a) ziemelu garnelei un garnelei (PRA) — 40 mm;
b) isspuru kalmaram (SQI) — 60 mm;
¢) rajam (SKA) — 280 mm ami un 220 mm visas citas trala dalas;

d) visam paréam bentisko zivju sugam, kas uzskaititas CEM LC pielikuma, kur§ minéts $§is regulas pielikuma
11. punkta, — 130 mm;

e) pelagiskajiem dzilidens sarkanasariem (Sebastes mentella, REB) 2. apakSapgabala un 1F un 3K rajona — 100 mm; un

f) sarkanasariem (RED) zvejniecibas, kuras izmanto pelagisko trali, 30, 3M un 3LN rajona — 90 mm.

3. Kugis, kur§ zvejo $a panta 2. punkta minétu sugu un uz kura ir zvejas riki, kuru linuma acu izmérs ir mazaks par
minétaja punkta noteikto, nodro$ina, ka $adi zvejas riki ir dro$i nostiprinati un novietoti ta, lai tie nebiitu pieejami
talitéjai izmantoanai attiecigaja zvejnieciba.

4. Tomer kugim, kas veic $a panta 2. punkta neminétu sugu specializéto zveju, ir atlauts iegit reglamentétas sugas ar

zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir mazaks par minétaja punkta noteikto, ar noteikumu, ka ir izpilditas 7. panta
3. punkta noteiktas prasibas attieciba uz piezveju.

14. pants
Zvejas riku piestiprinajumu izmantosana un zvejas riku markésana

1. Traliem drikst izmantot pastiprinajuma virves, dalitajstropes un amja pludinus, kamér vien Sie piestiprinajumi
nesamazina atlauto linuma acu izméru vai nenosprosto linuma acu atvérumu.

2. Kugi neizmanto nekadus lidzeklus vai ierices, kas nosprosto linuma acis vai samazina to izméru. Tomér CEM IIL.B
pielikuma “Atlautie amja augSpuses apvalki/garnelu trala savienojuma kedes”, kas minéts $is regulas pielikuma
12. punkta, aprakstitas ierices drikst piestiprinat amja augsgjai dalai tada veida, ka tas nenosprosto linuma acis ne ami,
ne ta pagarinajuma dalas. Buraudekls, linums vai cits materials pie amja apaks€jas dalas drikst bat piestiprinats tikai tada
méra, kads vajadzigs, lai nepielautu vai minimalizétu amja bojajumus.

3. Kugi, kas zvejo ziemelu garneli 3L vai 3M rajona, izmanto $kirotajrestes vai rezgus, kuros maksimalais attalums
starp stieniem ir 22 mm. Kugi, kas zvejo ziemelu garneli 3L rajona, ir aprikoti ari ar savienojuma kédém, kuru
minimalais garums, mérits saskana ar CEM IILB pielikumu, kas minéts 3is regulas pielikuma 12. punkta, ir 72 cm.

4. Zvejojot 18. panta 1. punkta minétajos apgabalos, ir atlauts izmantot tikai pelagisko trali.

5. Neviens zvejas kugis:

a) neizmanto zvejas rikus, kas nav markéti saskana ar visparpienemtiem starptautiskiem standartiem, jo Ipasi
1967. gada Konvenciju par zvejas operaciju veikSanu Ziemelatlantija; vai

b) neizvieto stoderes vai lidzigus priek$metus, kuri peld uz Gidens un ir paredzéti, lai noraditu nostiprinatu zvejas riku
atraanas vietu, bet uz kuriem nav redzams kuga registracijas numurs.

15. pants
Nozaudéti vai pamesti zvejas riki, zvejas riku izgiSana

1. Tada kuga kapteinis, kas zvejo parvaldibas apgabala:
a) nodrosina, ka uz zvejas kuga klaja ir nozaudétu zvejas riku izgfianai vajadzigais aprikojums;

b) gadjjuma, ja ir nozaudéts zvejas riks vai ta dala, veic visus racionali pamatotos mégindjumus to izgiit péc iespéjas
drizak; un

¢) zvejas rikus nepamet tisi, iznemot drosibas apsvérumu dél.
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2. Ja nozaudéto zvejas riku izghit nav iesp&jams, kuga kapteinis 24 stundu laika pazino karoga dalibvalstij:
a) kuga vardu un izsaukuma signalu;

b) nozaudeta zvejas rika tipy;

¢) nozaudéto zvejas riku daudzumu;

d) zvejas rika nozaudésanas laiku;

e) zvejas rika nozaudéanas poziciju; un

f) pasakumus, ko kugis veicis, lai izgiitu nozaudéto zvejas riku.

3. Péc nozaudéta zvejas rika izgisanas kuga kapteinis 24 stundu laika pazino karoga dalibvalstij:
a) ta kuga vardu un izsaukuma signalu, kas izguvis zvejas riku;

b) ta kuga vardu un izsaukuma signalu, kas nozaudgjis zvejas riku (ja zinams);

c) izgita zvejas rika tipu;

d) izgito zvejas rika daudzumu;

e) zvejas rika izgtsanas laiku; un

f) zvejas rika izgtisanas poziciju.

4. Dalibvalsts nekavéjoties pazino Komisijai 2. un 3. punkta minéto informaciju parsitisanai NAFO izpildsekretaram.

16. pants
Zivju minimala izméra prasibas

1. Ne uz viena kuga nepatur zivis, kas ir mazakas par minimalo izméru, kur§ noteikts saskana ar CEM LD pielikumu,
kasminéts $is regulas pielikuma 13. punkta, un tas nekavéjoties atlaiz atpakal jtra.

2. Apstradatas zivis, kas ir Isakas par garuma ekvivalentu, kur§ attiecigajai sugai noteikts CEM 1D pielikuma, kas
minéts §is regulas pielikuma 13. punktd, tiek uzskatitas par iegiitam no zivim, kas ir mazakas par attiecigajai sugai
noteikto minimalo izméru.

3. Ja mazizméra zivju skaits viena zvejas rika iemetiena parsniedz 10 % no kopégja zivju skaita attiecigaja zvejas rika

iemetiena, kugis nakamaja zvejas rika vilkSanas reizé saglaba vismaz 5 juras jidZu distanci no ieprieksgjas zvejas rika
vilksanas pozicijas.

III NODALA
JJE AIZSARDZIBA PRET GRUNTS ZVEJAS DARBIBAM PARVALDIBAS APGABALA
17. pants
Pédas nospieduma (esoSo grunts zvejas apgabalu) karte

Parvaldibas apgabala esoSo grunts zvejas apgabalu karti, kas redzama CEM 2. attéla, kur§ minéts §is regulas pielikuma
2. punkta, rietumos norobezo Kanadas ekskluzivas ekonomikas zonas robeza, bet austrumos — CEM 4. tabula, kas
minéta §is regulas pielikuma 1. punkta, noraditas koordinatas.

18. pants

Grunts zvejas darbibu teritoriilie ierobeZojumi

1. Lidz 2020. gada 31. decembrim neviens kugis neiesaistas grunts zvejas darbibas neviena apgabala, kuri redzami
CEM 3. attéla, kasminéts $is regulas pielikuma 14. punkta, un kuru robezas noteiktas, numuru seciba savienojot CEM
5. tabula, kuraminéta §is regulas pielikuma 15. punkta, noraditas koordinatas un tad pédgjo koordinatu savienojot ar 1.
koordinatu.
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2. Lidz 2020. gada 31. decembrim neviens kugis neiesaistas grunts zvejas darbibas 30 rajona apgabala, kurs redzams
CEM 4. attéla, kas minéts $is regulas pielikuma 16. punktd, un kura robezas noteiktas, numuru seciba savienojot CEM
6. tabula, kas minéta §is regulas pielikuma 17. punkta, noraditas koordinatas un tad pédgjo koordinatu savienojot ar 1.
koordinatu.

3. lidz 2020. gada 31. decembrim neviens kugis neiesaistas grunts zvejas darbibas 1.-13. apgabala, kuri redzami
CEM 5. attéla, kas minéts §is regulas pielikuma 18. punkta, un kuru robeZas noteiktas, numuru seciba savienojot CEM
7. tabula, kas minéta §is regulas pielikuma 19. punkta, noraditas koordinatas un tad pédéjo koordinatu savienojot ar 1.
koordinatu.

4. Lidz 2018. gada 31. decembrim neviens kugis neiesaistas grunts zvejas darbibas 14. apgabala, kurs§ redzams CEM
5. attéla, kasminéts $is regulas pielikuma 18. punkta, un kura robezas noteiktas, numuru seciba savienojot CEM
7. tabula, kas mingta 3is regulas pielikuma 19. punkta, noraditas koordinatas un tad pédgjo koordinatu savienojot ar 1.
koordinatu.

19. pants
Izpétes grunts zvejas darbibas

1. Uz izpétes grunts zvejas darbibam attiecas ieprieksgja izpéte, ko veic saskana ar CEM LE pielikuma noteikto izpétes
protokolu, kas mingts $is regulas pielikuma 20. punkta.

2. Dalibvalstis, kuru kugi velas iesaistities izpétes grunts zvejas darbibas, izvertésanas vajadzibam:

a) nosita Komisijai “Pazinojumu par nodomu veikt izpétes grunts zveju”, kas sagatavots saskana ar CEM LE pielikumu,
kur§ minéts $is regulas pielikuma 21. punkta, kopa ar 20. panta 1. punkta prasito novertéumu;

b) divu ménesu laika péc izpétes grunts zvejas darbibu pabeigsanas iesniedz Komisijai “Zinojumu par izpétes grunts
zvejas reisu”, kas sagatavots saskana ar CEM LE pielikumu, kur§ minéts §is regulas pielikuma 22. punkta.

3. Kuga kapteinis:
a) izpétes grunts zvejas darbibas sak tikai péc tam, kad tas ir atlautas saskana ar NAFO komisijas pienemtajiem
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem ar mérki noverst izpétes grunts zvejas darbibu batisku nelabvéligu ietekmi

uz JJE;

b) nodrosina, ka izpétes grunts zvejas darbibas laika uz kuga ir zinatniskais novérotajs.

20. pants
Ierosinato izpétes grunts zvejas darbibu sikotnéjais novértéjums

1. Dalibvalsts, kas ierosina piedalities izpétes grunts zvejas darbibas, sava priekslikuma pamatosanas nolika iesniedz
sakotngju novertgjumu par zinamo un paredzamo ietekmi, ko uz JJE rada grunts zvejas darbibas, kuras veiks kugi, kas
kugo ar tas karogu.

2. Sakotngjais novértgjums, kas minéts 1. punkta:
a) tiek nositits Komisijai ne vélak ka vienu nedélu pirms NAFO zinatniskas padomes jinija sanaksmes atklasanas;

b) ietver elementus ierosinato izpétes grunts zvejas darbibu izveértésanai saskana ar CEM LE pielikumu, kur§ minéts 3is
regulas pielikuma 23. punkta.

21. pants
Saskare ar JJE indikatorsugam

1. Saskare ar JJE indikatorsugam tiek definéta $adi: viena reizé (pieméram, tralg§juma, aku jedu vai Zaunu tikla
ievietoSanas reiz€) giita nozveja, kas parsniedz 7 kg jirasspalvu un/vai 60 kg citu dzivu korallu, un/vai 300 kg stklu.
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2. Katra dalibvalsts pieprasa, lai to kugu, kas kugo ar tas karogu un kas veic grunts zvejas darbibas parvaldibas
apgabala, kapteini noteiktu nozvejoto JJE indikatorsugu daudzumu, ja zvejas operaciju laika ir pazimes par saskari ar JJE
indikatorsugam saskana ar VI dalu CEM LE pielikuma, kur§ minéts $is regulas pielikuma 3. punkta.

3. Ja JJE indikatorsugu daudzums, kas nozvejots 2. punkta minétajas zvejas operacijas (tadas ka traléjums vai Zaunu
tikla vai aku jedu ievieto$ana), parsniedz 1. punkta noteikto slieksnvértibu, kuga kapteinis:

a) par saskari nekavéjoties zino karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei un norada ari kuga pazinoto poziciju, kas var
bt vai nu zvejas rika vilkSanas vai ievietoSanas beigu punkts, vai ari cita pozicija, kura atrodas vistuvak precizajai
saskares vietai, JJE indikatorsugas, ar kuram notikusi saskare, un JJE indikatorsugu daudzumu (kg); un

b) partrauc zvejosanu un no zvejas rika vilkSanas[ievietosanas beigu punkta attalinds par vismaz 2 jiras judzém
virziena, kura ir vismazaka atkartotas saskares iespéjamiba. Kuga kapteinis pienem pamatotako lémumu, kas balstas
uz visiem pieejamajiem informacijas avotiem.

4. Katra dalibvalsts pieprasa, lai apgabalos arpus pédas nospieduma saskana ar 19. panta 3. punkta b) apakSpunktu
tiktu norikots novérotajs ar pietickamu zinatnisko pieredzi, kurs:

a) identificé korallus, stiklus un citus organismus lidz zemakajai iesp&jamajai taksonomiskajai vienibai, izmantojot
“Izpétes zvejniecibas datu vak3anas veidlapu” saskana ar CEM LE pielikumu, kas minéts §is regulas pielikuma
24. punkta, un

b) $adas identifikacijas rezultatus nodod kuga kapteinim, lai atvieglotu $a panta 2. punktd minéto daudzuma noteikSanu.

5.  Katra dalibvalsts:

a) kuga kapteina sniegto informaciju nekavéjoties parsata Komisijai, ja JJE indikatorsugu daudzums, kas nozvejots zvejas
operacija (tada ka traléjums, Zaunu tikla vai aku jedu ievieto3ana), parsniedz 1. punkta noteikto sliek$nvertibu;

b) par saskari nekavgjoties bridina visus zvejas kugus, kas kugo ar tas karogu; un

¢) ja iespé&jams, péc Komisijas pazinojuma uz laiku aizliedz zveju divu jidzu radiusa ap jebkuru vietu, kurd notikusi
saskare ar JJE un kura atrodas arpus pédas nospieduma teritorijas.

Sanémusi pazignojumu no NAFO, Komisija drikst atkal atlaut zveju apgabalos, kuros ta uz laiku bija aizliegta.

IV NODALA

KUGIEM PIEMEROJAMAS PRASIBAS UN FRAKTESANA
22. pants
Kugiem piemérojamas prasibas

1. Katra dalibvalsts elektroniski pazino Komisijai:

a) sarakstu ar kugiem, kas kugo ar tas karogu un kam ta var atlaut veikt zvejas darbibas parvaldibas apgabala
(“‘pazinotais kugis”), formata, kas noteikts CEM ILC pielikuma 1. punkta, kur§ minéts $is regulas pielikuma
25. punkt3;

b) laiku pa laikam, ta¢u nekavjoties — svitrojumus no pazinoto kugu saraksta formata, kas noteikts CEM IL.C pielikuma
2. punkta, kur§ minéts $is regulas pielikuma 26. punkta.

2. Zvejas darbibas parvaldibas apgabala drikst veikt tikai tadi zvejas kugi:
a) kas ir ieklauti pazinoto kugu saraksta;
b) kam izdots SJO numurs; un

) kam karoga dalibvalsts ir pieskirusi atlauju veikt $adas zvejas darbibas (“atlauju sanémusais kugis”).
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3. Dalibvalsts zvejas kugim, kas kugo ar tas karogu, atlauj veikt zvejas darbibas parvaldibas apgabala tikai tad, ja ta ir
spéjiga faktiski pildit savus karoga valsts pienakumus attieciba uz $adu kugi.

4. Katra dalibvalsts atlauju sapémuso kugu skaitu un to zvejas piepali parvalda tada veida, kas pienacigi nem véra
zvejas iespéjas, kuras attiecigajai dalibvalstij pieejamas parvaldibas apgabala.

5. Katra dalibvalsts elektroniski nostita Komisijai:

a) ne vélak ka 40 dienas pirms zvejas darbibu sakuma attiecigaja kalendaraja gada — individualu atlauju katram kugim,

kas ieklauts to pazinoto kugu sarakstd, kam ta atlavusi veikt zvejas darbibas parvaldibas apgabala formata, kas
noteikts CEM IL.C pielikuma 3. punkta, kur§minéts §is regulas pielikuma 27. punkta.
Katra atlauja konkreti norada deriguma sakuma un beigu datumu un sugas, kuru specializéta zveja ir atlauta, iznemot
gadjjumus, kad CEM IL.C pielikuma 3. punkta, kas minéts 3is regulas pielikuma 27. punkt3, noteikts atbrivojums. Ja
kugis plano zvejot reglamentétas sugas, kas noraditas speka eso$ajas zvejas iespgjas, un ja reglamentéta suga ir saistita
ar attiecigo apgabalu, norada krajumu;

b) nekavéjoties — zinu par atlaujas apturéSanu formata, kas noteikts CEM ILC pielikuma 4. punkta, kur§ minéts 3is
regulas pielikuma 28. punkta, ja attieciga atlauja ir atcelta vai ir veiktas izmainas tas satura un ja atcelana vai
izmainas notiek deriguma termina laika;

¢) zinu par apturétas atlaujas atjauno$anu, ko nosiita saskana ar a) apak$punkta noteikto procediiru.

6. Katra dalibvalsts nodrosina, ka atlaujas deriguma termins sakrit ar sertifikacijas periodu, kas attiecas uz 10. un
11. punkta minéta ietilpibas plana sertificéSanu.

7. Uz katra zvejas kuga ir mark&umi, kas ir viegli identificéjami saskana ar starptautiski atzitiem standartiem, tadiem
ka FAO Zvejas kugu markéSanas un identificéSanas standartspecifikacijas.

8. Neviens zvejas kugis nedarbojas parvaldibas apgabala, ja uz ta nav atjauninati derigi dokumenti, kurus izdevusi
karoga dalibvalsts kompetenta iestade un kuros noraditas vismaz $adas zinas par kugi:

a) kuga vards, ja ir;

b) burti, kas apzimé ostu vai rajonu, kura kugis registréts, ja ir;

¢) numurs, ar kadu tas registréts;

d) SJO numurs;

e) starptautiskais radio izsaukuma signals, ja ir;

f) ipasnieka vai ipa$nieku un attieciga gadjjuma fraktetaju vards un adrese;
g) kuga lielakais garums;

h) dzingja jauda;

i) ietilpibas plans, kas minéts 10. punkta; un

j) saldésanas jaudas apléses vai dzeséSanas sistémas sertifikacija.

9.  Neviens zvejas kugis neveic zvejas darbibas parvaldibas apgabala, ja uz ta nav pareizs un atjauninats ietilpibas
plans, ko sertificéjusi kompetenta iestade vai atzinusi kuga karoga dalibvalsts.

10.  Ietilpibas plans:

a) tiek sagatavots ka zivju uzglabasanas vietas rasgjums vai apraksts, kas ietver ari katras zivju uzglabasanas vietas
uzglabasanas ietilpibu kubikmetros, un raséjuma ir redzams kuga garengriezums, ka ari katra tada klaja plans, uz
kura atrodas zivju uzglabasanas vieta, un saldétavu atrasanas vietas;

b) konkréti parada, kur atrodas katras zivju uzglabasanas vietas durvis, likas un jebkadas citas piekluves iespgjas, ar
noradi uz starpsienam;
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¢) taja ir noraditi zivju uzglabasanas tvertnu (ar aukstumiekartu dzesinata jiiras Gidens tvertnu) galvenie izmeéri un katras
tvertnes kalibracija kubikmetros ar 10 cm intervalu; un

d) ta rasgjuma ir skaidri noradits faktiskais mérogs.

11.  Katra dalibvalsts nodrosina, ka kompetenta iestade ik péc diviem gadiem sertificé atlauju sanémuso kugu
ietilpibas plana pareizibu.

23. pants
Fraktésanas ligumi

1. Saja pantd “fraktétdja ligumslédzéja puse” ir ligumsledzéja puse, kas ir iedalitu zvejas iesp&ju turétaja, ki noradits
CEM LA pielikuma un LB pielikuma, vai dalibvalsts, kas ir iedalitu zvejas iesp&ju turétaja, un “karoga dalibvalsts” ir
dalibvalsts, kura fraktétais kugis registréts.

2. Visas fraktétajai ligumsledzéjai pusei iedalitas zvejas iespéjas vai to dalu var apgiit, izmantojot fraktétu atlauju
sanémuso kugi (“fraktetais kugis”), kas kugo ar dalibvalsts karogu, un ievérojot $adus nosacjjumus:

a) karoga dalibvalsts ir rakstiski piekritusi frakteSanas ligumam;
b) fraktéSanas ligums jebkura kalendaraja gada attiecas tikai uz vienu zvejas kugi no katras karoga dalibvalsts;

c) saskana ar fraktéSanas ligumu veikto zvejas operaciju kumulativais ilgums neviena kalendaraja gada neparsniedz sesus
meénesus; un

d) fraktétais kugis nav ieprieks bijis identificéts ka NNN zveja iesaistijies kugis.

3. Visas nozvejas un piezvejas, ko fraktétais kugis guvis saskana ar frakté$anas ligumu, tiek attiecinatas uz fraktétaju
ligumslédzéju pusi.

4. Kad fraktétais kugis veic zvejas operacijas saskana ar frakte$anas ligumu, karoga dalibvalsts tam neatlauj vienlaikus
apgut arT karoga dalibvalstij iedalitas zvejas iesp&jas vai zvejot saskana ar citu fraktéSanas ligumu.

5. ParkrauSanu cita kugl jura nedrikst veikt bez ieprieks€jas atlaujas no fraktétajas ligumslédzgjas puses, kura
nodrogina, ka parkrausana notiek uz kuga esosa novérotaja parraudziba.

6. Karoga dalibvalsts pirms fraktéSanas liguma sakuma rakstiski pazino Komisijai savu piekriSanu fraktéSanas
ligumam.

7. Karoga dalibvalsts talit pazino Komisijai jebkadus sadus notikumus:

a) zvejas operacijas, ko veic saskana ar frakte$anas ligumu, ir saktas;

b) zvejas operacijas, ko veic saskana ar frakte$anas ligumu, ir apturétas;

c) zvejas operacijas, ko veic saskana ar fraktéSanas ligumu un kas ir bijusas apturétas, ir atsaktas;
d) zvejas operacijas, ko veic saskana ar fraktéSanas ligumu, ir pabeigtas.

8.  Karoga dalibvalsts atseviski registré nozvejas un piezvejas datus par zvejas operacijam, ko kugis, kas kugo ar tas
karogu, veicis saskana ar katru fraktéSanas ligumu, un $os datus zino fraktétajai ligumslédzejai pusei un Komisijai.

9. Uz frakteta kuga vienmer atrodas 3ada dokumentacija:

a) kuga vards, karoga valsts registracijas numurs, SJO numurs un karoga valsts;
b) ieprieksgjais vards vai vardi un karoga valsts vai valstis, ja tadi bijusi;

¢) kuga ipasnieka vai ipasnieku un operatoru vards un adrese;

d) fraktesanas liguma kopija un visas zvejas atlaujas vai licences, ko fraktétaja ligumslédzeéja puse ir izdevusi fraktétajam
kugim; un

e) iedalitas zvejas iespéjas, kas asignétas kugim.
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V NODALA

ZVEJNIECIBU UZRAUDZIBA
24. pants
Produktu markésanas prasibas

1.  Visas parvaldibas apgabala iegiitas sugas, kas tick apstradatas, marke tada veida, lai batu identific§jama katra suga
un produktu kategorija. Visas sugas ir jamarkg, izmantojot $adus datus:

a) nozvejotajkuga vards;

b) katras sugas trisburtu kods, kas minéts CEM 1.C pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 11. punkt3;

c) attieciba uz ziemelu garnelém — nozvejas datums;

d) parvaldibas apgabals un zvejas rajons; un

e) produkta sagatavosanas veida kods, kas minéts CEM ILK pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 29. punkta.

2. Markéumu drosi piestiprina, uzspiez ar zimogu vai uzraksta uz iepakojuma kravas izvietoSanas laika, un ta izmérs
ir tads, ko inspektori var izlasit, veicot savus parastos pienakumus.

3. Markéjumam izmanto iespiedkrasu uz kontrastéjosa fona.

4.  Katrs iepakojums satur tikai:

a) vienas kategorijas produktus;

b) viena rajona glitu nozveju;

¢) viena datuma gitu nozveju (attieciba uz ziemelu garneli); un

d) vienu sugu.

25. pants
Nozvejas uzraudziba

1. Nozvejas uzraudzibas vajadzibam katram zvejas kugim ir zvejas Zurnals, produkcijas Zurnals un kravas izvietojuma
plans, kuros registré zvejas darbibas parvaldibas apgabala.

2. Katrs zvejas kugis karto zvejas Zurnalu, kas tiek paturéts uz kuga vismaz 12 meéneSus un saskana ar CEM ILA
pielikumu, kur§ minéts $is regulas pielikuma 30. punkta, un taja:

a) pareizi registré nozveju, kas gita katra zvejas rika vilkSanas/ievietoSanas reizé un saistita ar mazako geografisko
apgabalu, attieciba uz kuru ir iedalita kvota;

b) norada katrd zvejas rika vilkSanas/ievietoSanas reizé giitas nozvejas realizaciju, tostarp no katra krajuma iegito
daudzumu (dzivsvara kilogramos), kur§ kartéja zvejas reisa laika paturéts uz kuga, izmests, izkrauts vai parkrauts cita
kugt.

3. Katrs zvejas kugis karto produkcijas Zurnalu, kas tiek paturéts uz kuga vismaz 12 ménesus, un taja:

a) registré katras sugas un produktu veida dienas summaro produkciju (kg) par ieprieksgjo dienu no plkst. 00.01 (UTC)
lidz plkst. 24.00 (UTC);

b) katras sugas un produktu veida produkciju sasaista ar mazako geografisko apgabalu, attieciba uz kuru ir iedalita
kvota;

¢) norada parrékina koeficientus, kas izmantoti, lai katra produktu veida svaru parrékinatu dzivsvara, kad tas tiek
registréts zvejas Zurnala;

d) pie katra ieraksta norada markéuma informaciju saskana ar 24. pantu.
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4. Katrs zvejas kugis, pienacigi nemot véra kuga kapteina atbildibu par drosibu un navigaciju, visu parvaldibas
apgabala giito nozveju novieto atseviski no visas nozvejas, kas gita arpus parvaldibas apgabala, un nodrosina, ka ta ir
skaidri nodalita, izmantojot plastmasu, saplaksni vai linumu.

5. Katrs zvejas kugis karto kravas izvietojuma planu:
a) kura skaidri var redzét:
i) katras zivju sugas atraanas vietu un daudzumu, izteiktu ar produktu svaru kilogramos, katra zivju tilpné;

ii) vietu, kur katra tilpné atrodas garneles, kas nozvejotas 3L rajona un 3M rajona, tostarp garnelu daudzumu
kilogramos, sadalijuma pa rajoniem;

iii) skatu no aug$as uz produktu katra zivju tilpné;
b) kuru katru dienu atjaunina par ieprieks€jo dienu no plkst. 00.01 lidz plkst. 24.00 (UTC); un
c) kurs tiek paturéts uz kuga, lidz visas nozvejas ir pilniba izkrautas no kuga.

6.  Katrs zvejas kugis, ievérojot formatu un saturu, kas katram zinojuma veidam noteikts CEM IL.D pielikuma un ILF
pielikuma, kuri minéti §is regulas pielikuma 31. un 32. punkta, elektroniski nosiita savam FMC zinojumus ar $adu
informaciju:

a) nozveja, iegjot apgabala (COE), — nozvejas daudzums (pa sugam), kas paturéts uz kuga, ieejot parvaldibas apgabala,
tiek nositits vismaz sesas stundas pirms kuga ieiesanas;

b) nozveja, izejot no apgabala (COX), — nozvejas daudzums (pa sugam), kas paturéts uz kuga, izejot no parvaldibas
apgabala, tiek nosiitits vismaz seSas stundas pirms kuga izieSanas;

¢) nozveja (CAT) — paturétas nozvejas daudzums un izmestais daudzums (pa sugam) iepriekséja diena pirms zinojuma
nositiSanas, sadalits pa rajoniem, tiek nositits katru dienu pirms plkst. 12.00 (UTC), ari tad, ja nozvejas apjoms ir
nulle. Nulles apjoma paturéto nozveju un nulles apjoma izmetumu zino$ana izmanto trisburtu kodu MZZ (nespeci-
ficétas jairas sugas) un daudzumu “0”, ka redzams $ados pieméros (/[CA/MZZ 0//un//R]MZZ 0]);

d) nozveja uz kuga (COB) - attiecas uz jebkuru kugi, kas zvejo ziemelu garneli 3L rajona, tiek nosiitits pirms ieieSanas
3L rajona vai izieSanas no ta vienu stundu pirms 3L rajona robeZas $kérsosanas;

e) parkrausana cita kugi (TRA):
i) parkravéjkugis nosiita vismaz divdesmit Cetras stundas pirms parkrausanas cita kugT; un
ii) sanéméjkugis nosiita ne velak ka vienu stundu péc parkrausanas cita kugi;

f) izkrausanas osta (POR) — kugis, kas sanémis parkravumu, nosiita vismaz divdesmit Cetras stundas pirms jebkadas
izkrauSanas.

Par CEM LC pielikuma minéto sugu nozveju, kuras kopé€jais dzivsvars uz kuga ir mazaks par 100 kg, drikst zinot,
izmantojot trisburtu kodu MZZ (nespecificétas juras sugas), iznemot haizivis. Par visam haizivim jazino sugas limeni,
noradot atbilsto$o trisburtu kodu, kas sniegts CEM 1.C pielikuma, vai — ja tas nav noradits CEM LC pielikuma vai FAO
ASFIS Sugu saraksta zivsaimniecibas statistikas vajadzibam — ciktal tas iesp&jams. Ja zinosana pa sugam nav iesp&ama,
haizivju sugas registré attiecigi ka lielas haizivis (SHX) vai dzelknu haizivis (DGX) saskana ar CEM LC pielikuma,
kasminéts $is regulas pielikuma 11. punkta, noraditajiem trisburtu kodiem. Registré ari katra zvejas rika iemetiena vai
ievietoSanas reizé nozvejotas haizivs aplésto svaru.

7. Zinojumus, kas minéti 6. punkta, var anulét, izmantojot anuléSanas zinojumu formata, kas noteikts CEM ILF
pielikuma 8. punkta, kur§ minéts $is regulas pielikuma 32. punkta. Ja kads no minétajiem zinojumiem tiek labots, tlit
péc anuléSanas zinojuma $aja panta noteiktaja termina tiek nosatits jauns zinojums.

Karoga valsts FMC nekavéjoties dara Komisijai zinamu, ka ta ir akceptéjusi to kugu, kas kugo ar tas karogu, zinojuma
anulésanu.

8.  Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas FMC talit péc sanemsanas elektroniski parsata 6. punkta minétos zinojumus
NAFO izpildsekretaram formata, kas noteikts CEM ILD pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 31. punkta, ar
kopiju Komisijai un EFCA.
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9.  Katra dalibvalsts:

a) zino par provizorisko ménesa nozveju sadaljjuma pa sugam un krajumu apgabaliem un par provizorisko ménesa
zvejas dienu skaitu attieciba uz ziemelu garneles zveju 3M rajona neatkarigi no ta, vai tai ir iedalitas attiecigo
krajumu kvotas vai zvejas piepiile; Sos zinojumus ta nosiita Komisijai 20 dienu laika péc ta kalendara ménesa beigam,
kura giita nozveja;

b) nodrosina, ka 60 dienu laika péc katra zvejas reisa pabeigsanas Komisijai tiek iesniegta zvejas Zurnala informacija, kas

sagatavota papladinamas ieziméSanas valoda (XML) vai Microsoft Excel datnes formata un satur vismaz CEM ILN
pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 33. punkta, prasito informaciju.

26. pants
Kugu satelitnovérosanas sistéma (VMS)

1. Katrs zvejas kugis, kas darbojas parvaldibas apgabala, ir aprikots ar satelitnoveroSanas ierici, kura spéj nepartraukti
automatiski parraidit poziciju FMC, kas atrodas uz sauszemes, un vismaz reizi stunda nosita sadus VMS datus:

a) kuga identifikacijas dati;

b) jaunaka kuga pozicija (geografiskais platums un garums) ar kladas pielaides robezu, kas neparsniedz 500 metrus, un
ticamibas intervalu 99 %;

¢) pozicijas noteiksanas datums un laiks (UTC); un
d) kuga kurss un atrums.
2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas FMC:
a) sapem 1. punktd minétos pozicijas datus un tos registré, izmantojot $adus trisburtu kodus:
i) “ENT” - pirma VMS pozicija, ko katrs kugis parraida, ieciedams parvaldibas apgabala;
ii) “POS” — katra nakama VMS pozicija, ko katrs kugis parraida, atrazdamies parvaldibas apgabala; un
i) “EXI” - pirma VMS pozicija, ko katrs kugis parraida, iziedams no parvaldibas apgabala;
b) ir aprikots ar datortehniku un programmatiru, kas paredzéta automatiskai datu apstradei un elektroniskai datu
parraidiSanai, izmanto dubléSanas un atkop$anas procediiras, registré no zvejas kugiem sanemtos datus datorlasama

forma un glaba tos ne mazak ka tris gadus; un

¢) nekavéjoties pazino Komisijai un EFCA FMC nosaukumu, adresi, talruna, teleksa vai faksa numuru vai e-pasta adresi
un jebkadas turpmakas izmainas $aja informacija.

3. Katra dalibvalsts uznemas segt visas izmaksas, kas saistitas ar tas VMS.

4. Ja inspektors novéro zvejas kugi parvaldibas apgabala un nav sapémis datus saskana ar 1., 2. vai 8. punktu,
attiecigais inspektors informé kuga kapteini un Komisiju.

5. Dalibvalsts nodrosina, ka tada kuga kapteinis vai tada zvejas kuga ipasnieks, kas kugo ar tas karogu, vai ta
parstavis tiek informéts gadijumos, kad skiet, ka kuga satelitnovérosanas iekarta ir bojata vai nedarbojas.

6.  Satelitnovérosanas ierices klimes gadijumad kuga kapteinis nodrosina, ka ta tiek salabota vai nomainita viena
ménesa laika pec sadas kltmes, vai — ja zvejas reiss ilgst vairak neka vienu ménesi — remonts vai nomaina tiek pabeigta
kad kugis nakamo reizi ieiet osta.

7. Neviens zvejas kugis nedrikst sakt zvejas reisu, ja ta satelitnovéroSanas ierice ir bojata.

8.  Ilkviens zvejas kugis, kur§ darbojas un kura satelitnovérosanas ierice ir bojata, vismaz reizi 4 stundas nosiita VMS
pozicijas datus savas karoga dalibvalsts FMC, izmantojot citus pieejamus sakaru lidzeklus, jo Ipasi satelitu, e-pastu, radio,
faksu vai teleksu.
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9.  Karoga dalibvalsts nodrosina, ka:

a) tas FMC parraida VMS pozicijas datus NAFO izpildsekretaram ar kopiju Komisijai un EFCA péc iespéjas drizak, bet
ne vélak ka 24 stundu laika péc to sanemsanas, un ta var atlaut zvejas kugiem, kas kugo ar tas karogu, VMS pozicijas
datus pa satelitu, e-pastu, radio, faksu vai teleksu nosatit tiesi NAFO izpildsekretaram; un

b) NAFO izpildsekretaram nosititie VMS pozicijas dati atbilst datu apmainas formatam, kas noteikts CEM ILE
pielikuma, kur§ minéts 3is regulas pielikuma 34. punkta, un sikak aprakstits CEM ILD pielikuma, kur§ minéts $is
regulas pielikuma 31. punkta.

10.  Ikviena dalibvalsts NAFO VMS datus drikst izmantot mekléSanas un glabsanas vai kugosanas drosibas noltkos.

VI NODALA

NOVEROTAJU SHEMA
27. pants
Novérotaju programma

1. Noverotdji ir neatkarigi un objektivi, un vinu apmacibas limenis, zinaanas, iemanas un spéjas ir atbilstosas, lai
izpilditu visus $aja panta minétos pienakumus, funkcijas un prasibas. Novérotaji objektivi veic savus pienakumus un
funkcijas neatkarigi no kuga valstspiederibas un ta, ar kadu karogu tas kugo, un vini nepaklaujas neatlautai ietekmé$anai
un negiist ieguvumus, kas saistiti ar kada kuga, kur$ zvejo parvaldibas apgabala, zvejas darbibu.

2. Neskarot 3. punkta noteikto iznémumu, saskana ar novérotaju programmas noteikumiem uz ikviena zvejas kuga
laika, kad tas veic zvejas darbibas parvaldibas apgabala, vienmér atrodas vismaz viens novérotajs. Zvejas kugis nesak
zveju, pirms uz ta nav izvietots novérotdjs. Ja tiek prasita novérotaja klatbatne uz kuga, $is prasibas neievérosanu
uzskata par smagu parkapumu.

3. Atkapjoties no 2. punkta noteikumiem un gadjjuma, ja NAFO nav prasijusi augstaku noveérotaju klatbaitnes limeni,
karoga dalibvalsts var atlaut, ka novérotaja klatblitne uz tas kugiem ir mazaka neka 100 %, bet ne mazaka ka 25 % tas
flotes veiktajos zvejas reisos vai dienas, kuras gada laika tas zvejas kugi pavada parvaldibas apgabala, ar nosacijumu, ka
attieciba uz kugiem, uz kuriem nav novérotaja, minéta karoga dalibvalsts:

a) nodrosina, ka attiecigie kugi zvejo sugas vietas, kuras tiek sagaidits, ka var notikt nenozimiga citu sugu piezveja;
b) nodrosina, ka kugis ievéro visas prasibas par zinoSanu reallaika;

c) saskana ar valsts uzraudzibas, kontroles un parraudzibas procediiram fiziski parbauda vai citadi atbilstigi péc riska
analizes izverté katru izkrausanu, ko tas ostas veic attiecigais kugis. Ja tiek atklati un apstiprinati jebkadi $is regulas
prasibu parkapumi, karoga dalibvalsts sagatavo inspekcijas zinojumu formata, kas noteikts CEM IV.C pielikuma, kurs
minéts 3is regulas pielikuma 9. punkta, un tiklidz parkapums ir apstiprinats, péc iespéjas driz to nosiita Komisijai;

d) péc iespéjas driz pirms zvejas reisa nosiita Komisijai $adu informaciju:
i) kuga vardu, SJO numuru un starptautisko radio izsaukuma signalu;
ii) faktorus, ar ko pamato lémumu pieskirt atkapi no 100 % klatbiitnes;

e) lidz katra gada 15. februarim par ieprieks€jo kalendaro gadu Komisijai iesniedz zinojumu, kura ietverts visu attiecigo
zvejas darbibu salidzinajums un redzama atskiriba starp reisiem, kuros uz kuga bija novérotdjs, un reisiem, no
kuriem novérotdjs tika atsaukts. Komisija katru gadu lidz 1. martam nosita minéto informaciju NAFO izpildse-
kretaram.

4. Ja inspektors pazinojumu par parkapumu izdod zvejas kugim, uz kura pazinojuma laika nav novérotaja, iznemot
gadjjumu, ja novérotajs nav uz kuga saskana ar 3. punktu“ 35. panta 1. punkta piemérosanas vajadzibam parkapumu
uzskata par smagu parkapumu un, ja karoga dalibvalsts nepieprasa zvejas kugim talit doties uz ostu saskana ar
35. panta 3. punktu, ta nekavéjoties noriko novérotaju uz zvejas kuga.
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5. Katra dalibvalsts:
a) ik gadu, pirms kugi, kas kugo ar tas karogu, sak zveju parvaldibas apgabala, nosiita Komisijai atjauninatu sarakstu ar
novérotajiem (vards un attieciga gadjjuma identitates numurs), kurus ta plano izvietot uz kugiem, kas kugo ar tas

karogu un kas darbojas parvaldibas apgabala;

b) saskana ar novérotaju programmu pieprasa, lai uz kugiem, kas kugo ar tas karogu, biitu novérotajs, kas noradits
a) apak$punkta minétaja saraksta;

c) ciktal tas praktiski iesp&jams, nodrosina, ka atseviskus novérotajus neizvieto uz viena un ta pasa kuga secigos reisos;
d) nodrosina, ka novérotajiem tiek pieskirta neatkariga divvirziena sazinas ierice jura;

e) saskana ar starptautiskiem standartiem vai noradém kugos, kas kugo ar tas karogu, veic attiecigas darbibas, lai
novérotajiem, kad tie pilda savus pienakumus, nodro$inatu drosus darba apstaklus, aizsardzibu, drosibu un labklajibu;

f) nodrosina, ka noveérotaji visus izvietoSanas laika ievaktos ar zvejas darbibam saistitos datus un informaciju, tostarp
uzpemtos fotoattélus un videomaterialus, apstrada saskana ar piemérojamam konfidencialitates prasibam.

6. No novérotdja sanemot novérotdja zinojumu, kura zinots par nesakritibam ar CEM vai par incidentu, tostarp

noveérotaja kavésanas, iebiedéSanas, traucéSanas vai cita veida iejauksanas gadijumiem ta pienakumu izpildg, saistiba ar
kugi, kas kugo ar dalibvalsts karogu, attieciga dalibvalsts:

a) saskana ar piemérojamam konfidencialitates prasibam izskata zinojumu ar lielu sensitivitati un diskrétibu;
b) izvérté novérotaja zinojuma apzinatas nesakritibas un veic tadus turpmakus pasakumus, ko uzskata par atbilstigiem;
¢) izveido zigojumu par turpmakiem pasakumiem un nosiita to Komisijai.

7.  Katra dalibvalsts dara zinamu Komisijai:

a) ne vélak ka 24 stundas pirms novérotdja izvietosanas uz zvejas kuga — zvejas kuga vardu un starptautisko radio
izsaukuma signalu kopa ar attieciga novérotaja vardu un, attieciga gadijuma, identitates numuru;

b) dienas novérotdja zinojumu, kas minéts 11. punkta e) apak$punkta, elektroniski un nekavéjoties péc ta sanemsanas;
¢) novérotaja zinojumu par reisu, kas minéts 11. punkta, 20 dienu laika péc kuga ieraanas ost3;
d) zinojumu par $aja panta izklastito pienakumu izpildi lidz katra gada 15. februarim par iepriek3gjo kalendaro gadu.

8. Ja uz zvejas kuga ir novérotajs no citas dalibvalsts vai NAFO ligumslédzgja puse, minétais novérotajs iesniedz
zinojumu kuga karoga dalibvalstij.

9.  Ja uz kuga vajadzétu bt novérotajam, bet vina tur nav, karoga dalibvalsts var atlaut jebkurai citai ligumsledzéjai
pusei izvietot novérotaju uz kuga.

10.  Ja izvietoSanas laika tiek konstatéts nopietns apdraudéjums novérotajam, karoga dalibvalsts veic pasakumus, lai
nodroginatu, ka novérotaju no kuga nonem, ja vien apdraudéjums nav novérsts un lidz bridim, kamér apdraudgjums tiek
noversts.

11. Uz kuga izvietotais noveérotajs veic vismaz $adus pienakumus:

a) katram zvejas rika iemetienam/ievietoSanas reizei formata, kas noradits CEM ILM pielikuma, kur§ minéts §is regulas
pielikuma 35. punkta (“novérotaja zinojums par reisu”), registré:

i) visas nozvejas daudzumu péc sugam, tostarp izmetumus un JJE indikatorsugas, ka minéts VI dala CEM LE
pielikuma, kur§ minéts 3is regulas pielikuma 3. punkta:

— ka registréts kuga zvejas un produkcijas Zurnalos,
— Kka neatkarigi aplésis novérotajs.

Zvejas rika iemetieniem, par kuriem nav iespéjamas neatkarigas noverotaja apléses, attiecigas datu $tnas bitu
jaatstdj tuksas un komentaru sadala janorada;
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ii) jebkadas konstatétas nesakritibas starp dazadiem nozvejas datu avotiem;
iii) zvejas riku veidu, linuma acs izméru, piestiprinajumus;

iv) zvejas piepiles datus;

v) geografisko garumu un platumu, zvejas dzilumu;

vi) attieciba uz zveju ar traliem — laiku no ievietoSanas beigam lidz zvejas rika izgiSanas sakumam. Jebkura cita
gadjjuma — ievietoSanas sakums un izgtanas beigas;

b) uzraudzit 25. panta minéto kuga izvietoSanas planu un novérotdja zinojuma registrét jebkadas konstatétas
nesakeritibas;

c) registrét jebkuras novérotas VMS darbibas partraukumus vai traucéjumus;
d) nostada kuga instrumentus tikai ar kuga kapteina piekrisanu;

e) katru dienu pirms plkst. 12.00 (UTC) neatkarigi no ta, vai kugis zvejo, vai ne, saskana ar CEM IL.G pielikumu, minéts
§is regulas pielikuma 36. punkta, nosiita karoga dalibvalsts FMC novérotaja zinojumu sadalijuma pa rajoniem;

f) veic tadu darbu, tostarp zinatniskiem noliikiem, ko NAFO var pieprasit;
g) iesniedz novérotdja zinojumu datorlasama formata, ja iesp&jams, pievienojot saistitos novérotaja uzpemtos attélus:

i) karoga dalibvalstij — cik driz vien iespéjams péc izieSanas no parvaldibas apgabala un vélakais laika, kad kugis
ierodas osta;

ii) ja veic inspekciju osta, tad vietéjai ostas inspekcijas iestadei — tiklidz ierodas osta;

h) nodod sevi to inspektoru riciba, kuri atrodas jira vai, kugim ierodoties, osta, lai veiktu izmeklésanu attieciba uz kuga
zvejas darbibam;

i) atsaucoties uz jebkadu §is regulas neievérosanu:

i) izmantojot neatkarigu divvirziena sazinas ierici, nekavéjoties zino kuga karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei
par jebkadam nesakritibam ar 3o regulu, tostarp par jebkuriem novérotaja kavésanas, iebiedéSanas, traucésanas vai
cita veida iejaukSanas gadijumiem ta pienakumu izpildé; un

i) uztur detalizétus ierakstus, tostarp attiecigus fotoatt€lus un videomaterialu, par visiem apstakliem un informaciju
saistiba ar jebkadiem nesakritibu gadijumiem ar 3o regulu, lai — péc iespéjas atrak, bet ne velak ka kugim
ierodoties osta — nosititu tos karoga dalibvalsts FMC.

12.  To kugu, kas kugo ar dalibvalsts karogu, kapteini:

a) izvers tadu sadarbibu un palidzibu, kas varétu biit vajadziga, lai novérotdjs spétu pildit savus pienakumus. Sada
sadarbiba ietver to, ka novérotajam tiek nodrosinata vajadziga piekluve nozvejai, tostarp tadai nozvejai, ko kugis
varétu planot izmest;

b) novérotajam nodrosina tadu édinasanu un izmitinaSanu, kuras standarts nav zemaks ka kuga virsniekiem
paredzétais. Ja virsnieku limena izmitinaSana nav pieejama, novérotajam nodrosina tadu izmitinasanas standartu, kas
ir, cik vien praktiski iesp&ams, lidzvértigs virsnieku izmitinasanas standartam, bet ne zemaks ka tas, kas tiek
nodrosinats apkalpei;

¢) nodrodina novérotajam pieeju visam kuga darbibas zonam, kas vajadzigas, lai novérotdjs varétu izpildit savus
pienakumus, tostarp kuga tilpnei(-ém), raZo$anas zonai(-am), tiltam, atkritumu parstrades iekartai un navigésanas un
sakaru iekartam;

d) netraucg, neiebied€, nekave, neietekmé novérotaju ta pienakumu pildisana, nedod vai nemégina viniem dot kukuli;

e) iesaista noverotaju visas uz kuga notiekoSajas macibas par ricibu arkartas situacijas; un

f) pazino novérotajam, kad inspekcijas grupa ir pazinojusi par savu nodomu kapt uz kuga.

13.  Ja vien nav citas vienoSanas ar citu NAFO ligumslédz&u pusi vai karoga dalibvalsti, katra dalibvalsts sedz

atalgojuma izmaksas par novérotdjiem, ko ta izvietojusi. Karoga dalibvalsts var atlaut zvejas operatoriem sniegt
ieguldijumu noverotaju atalgojuma izmaksas, neskarot 14. punktu.
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14.  Novérotdjiem nav nedz finansialu, nedz labuma gusanas intereSu, un viniem maksa ta, lai apliecinatu finansialu
neatkaribu no jebkura kuga, kurs kugo parvaldibas apgabala.

15.  Informaciju, kura dalibvalstim ir jasniedz saskana ar 3. punkta ¢) un d) apak$punktu, 5. punkta a) apakspunktu,
6. punkta c) apak$punktu un 7. punktu, nosiita Komisijai vai tas izraudzitai struktiirai, kas nodrosina, lai i informacija
nekavgjoties tiktu nosiitita NAFO izpildsekretaram, lai to ievietotu NAFO MCS timek]a vietné.

VII NODALA

KOPIGA INSPEKCIJAS UN PARRAUDZIBAS SHEMA
28. pants
Visparigi noteikumi

1. Inspekcijas un parraudzibas darbibas Savieniba koordiné EFCA. Sim nolitkam ta kopa ar attiecigajam dalibvalstim
var izstradat kopigas inspekcijas un parraudzibas darbibas programmas (“shéma”). Dalibvalstis, kuru kugi ir iesaistijusies
zvejniecibas parvaldibas apgabala, pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai veicinatu shémas istenosanu, jo ipasi attieciba uz
vajadzigajiem cilvékresursiem un materialajiem resursiem, ka ari periodiem un zonam, kadas attiecigie resursi jaizvieto.

2. Inspekciju un parraudzibu veic inspektori, ko norikojusas dalibvalstis un kas EFCA pazinoti ar shémas
starpniecibu.

3. Dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju un EFCA péc savstarpéjas vienoSanas inspektorus un EFCA koordinatorus, kurus
EFCA norikojusi darbam shéma, drikst izvietot uz citas NAFO ligumslédzgjas puses inspekcijas platformas.

4. Ja parvaldibas apgabala vienlaikus atrodas vairak neka 15 dalibvalstu zvejas kugi, EFCA un dalibvalstis $aja laika
nodrogina:

a) inspektora vai citas kompetentas iestades klatbitni parvaldibas apgabala; vai
b) kompetentas iestades klatb@itni NAFO ligumslédzéjas puses teritorija, kas atrodas blakus konvencijas apgabalam.

¢) Dalibvalstis nekavéjoties reagé uz ikvienu pazinojumu par parkapumu, ko parvaldibas apgabala izdarijis zvejas kugis,
kas kugo ar to karogu.

5. Dalibvalstis, kas piedalas shéma, katrai inspekcijas platformai péc tas ieieSanas parvaldibas apgabala iesniedz
sarakstu ar iepriek3gjo desmit dienu perioda notikusajiem kuga pamaniSanas un uz kuga uzkapsanas gadjjumiem un
norada to datumu, koordinatas un jebkadu citu relevantu informaciju.

6.  Katra dalibvalsts, kas piedalas shéma, koordinéti ar Komisiju vai EFCA nodrosina, ka ikviena inspekcijas platforma,
kas kugo ar tas karogu un kas darbojas parvaldibas apgabala, ja iesp&jams, ik dienu uztur drodus sakarus ar ikvienu citu
inspekcijas platformu, kura darbojas parvaldibas apgabald, nolika apmainities ar informaciju, kas vajadziga, lai
koordinétu to darbibas.

7. Inspektori, kas apmeklé pétniecibas kugi, atzimé kuga stavokli un veic tikai tas inspekcijas procediras, kas
vajadzigas, lai parliecinatos, vai kugis veic darbibas, kuras ir saskanigas ar ta pétniecibas planu. Ja inspektoriem ir
pamatoti iemesli aizdomam, ka kugis veic darbibas, kas nav saskanigas ar ta pétniecibas planu, nekavéjoties informé
Komisiju un EFCA.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka to inspektori pret kugiem, kas darbojas parvaldibas apgabala, izturas taisnigi un
vienlidzigi, atturoties no nesameérigi daudzam inspekcijam uz kugiem, kas kugo ar kadas NAFO ligumslédzgjas puses
karogu. Attieciba uz jebkuru ceturkina periodu to inspekciju skaits, kuras dalibvalsts inspektori veikusi par kugiem, kas
kugo ar citas NAFO ligumslédzgja puses karogu, péc iesp&jas atspogulo parvaldibas apgabala veikto kopgjo zvejas
darbibu proporciju, kas cita starpa ietver nozvejas apjomu un kuga dienas. Nosakot inspekciju biezumu, inspektori var
nemt vera zvejas kuga zvejas modelus un atbilstibas vésturi.
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9.  Kad dalibvalsts piedalas shéma, ta nodrosina, ka — iznemot gadijumus, kad ta inspicé zvejas kugi, kas kugo ar tas
pasas dalibvalsts karogu, un tas notiek saskana ar tas iekSzemes tiesibu aktiem, — inspektori un inspektori stazieri, kas
norikoti darbam $ai shéma:

a) paliek tas operacionalaja kontrolg;

b) isteno §is shémas noteikumus;

) nenésa ierocus, kad uzkapj uz kuga;

d) atturas no to normativo aktu izpildes panaksanas, kas attiecas uz Savienibas tideniem;

e) ievéro visparpiepemtus starptautiskus noteikumus, procediiras un prakses, kas saistitas ar inspicgjama kuga un ta
apkalpes drosibu;

f) neiejaucas zvejas darbibas vai zvejas produktu izvietosana un, ciktal tas praktiski iesp&ams, izvairds no ricibas, kas
nelabveligi ietekmétu uz kuga esosas nozvejas kvalitati; un

g) atver tvertnes tada veida, kas atvieglo to talitéju atkartotu noplombéSanu, atkartotu iepako$anu un iesp&amu
novietoSanu atpakal glabatava.

10.  Visus inspekcijas, parraudzibas un izmekléSanas zinojumus, kas minéti $aja nodala, un saistitos attelus vai
pieradijumus uzskata par konfidencialiem saskana ar CEM ILB pielikumu, kas minéts 3is regulas pielikuma 37. punkta.

29. pants
Pazino$anas prasibas

1. Katra dalibvalsts katru gadu ne vélak ka 1. novembri nosiita $adu informaciju EFCA (ar kopiju Komisijai), kura
ievieto 3o informaciju NAFO MCS timek]a vietné:

a) tas kompetentas iestades kontaktinformacija, kas darbojas ka kontaktpunkts, kuram tailitéji pazino par parkapumiem
parvaldibas apgabala, un jebkadas turpmakas izmainas $aja informacija ne mazak ka 15 dienas pirms izmainu
staSanas speka;

b) dalibvalsts darbam shéma norikoto inspektoru un inspektoru stazieru vardu un katras inspekcijas platformas vardu,
radio izsaukuma signalu un sazinas kontaktinformaciju. Izmainas $adi pazinotaja informacija ta, ja vien iesp&jams,

pazino ne mazak ka 60 dienas ieprieks.

2. Kad dalibvalsts piedalas shéma, ta nodrosina, ka EFCA tiek ieprieks pazinots katras dalibvalsts norikotas inspekcijas
platformas patrulé$anas datums, sakuma un beigu laiks.

30. pants
Uzraudzibas procediira

1. Ja inspektors parvaldibas apgabala novéro zvejas kugi, kas kugo ar NAFO ligumslédzgjas puses karogu un kas tiek
pamatoti turéts aizdomas par acimredzamu §is regulas parkapumu, un ja talitgja inspekcija nav praktiski iesp&jama,
inspektors:

a) aizpilda parraudzibas zinojuma veidlapu saskana ar CEM IV.A pielikumu, kas minéts 3is regulas pielikuma
38. punkta. Ja inspektors ir novértgjis zvejas rika iemetiena satura tilpumu vai nozvejas sastavu, parraudzibas
zinojuma ieklauj visu relevanto informaciju par nozvejas sastavu un norada tilpumiskaja novérté$ana izmantoto
metodi;

b) ieraksta kuga att€lus un registré poziciju, datumu un laiku, kura attéls ticis ierakstits; un

c) nekavgjoties elektroniski nosfita parraudzibas zinojumu un attélus savai kompetentajai iestadei.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas sanem $adu parraudzibas zinojumu, nekavéjoties:

a) parsita parraudzibas zinojumu EFCA, kas to ievieto NAFO MCS timekla vietné parsiitiSanai ligumslédzgjai pusei, kas
ir kuga karoga valsts;
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b) parsiita ierakstito attélu kopijas EFCA, kas tos savukart parsiita ligumslédzgjai pusei, kas ir kuga karoga valsts, vai
karoga dalibvalstij, ja ta nav inspicgjosa dalibvalsts;

¢) nodrosina pieradijumu drosibu un nepartrauktibu turpmaku inspekciju vajadzibam.

3. Katras dalibvalsts kompetenta iestade, sanémusi parraudzibas zinojumu par kugi, kas kugo ar tas karogu, veic tadu
izmekl&Sanu, kas var bit nepieciesama, lai noteiktu piemérotu turpmako ricibu.

4. lzmekleéSanas zinojumu katra dalibvalsts nosita EFCA, kas to ievieto NAFO MCS timekla vietné un nosita
Komisijai.

31. pants
Uzkaps$anas uz kuga un inspekcijas procediiras, kas attiecas uz ligumsledzéjam pusém

Katra dalibvalsts nodrosina, ka shémas satvara veiktas inspekcijas vajadzibam tas inspektori:

a) pirms uzkapSanas uz kuga zvejas kugim pa radio pazino inspekcijas platformas vardu, izmantojot starptautisko
signalu kodu;

b) uz inspekcijas kuga un inspektoru nogadajosa kuga izkar vimpeli, kas attelots CEM IV.E pielikuma, kur§ minéts 3is
regulas pielikuma 39. punkta;

¢) nodrosina, ka uzkapsanas laika inspekcijas kugis paliek drosa attaluma no zvejas kugiem;

d) nepieprasa zvejas kugim apstaties vai manevrét zvejas rika vilksanas, ievietosanas vai pacelSanas laika;

e) ierobezo katras inspekcijas grupas lielumu ta, lai taja baitu ne vairak ka Cetri inspektori, ieskaitot inspektoru staZieri,
kas inspekcijas grupu drikst pavadit vienigi macibu nolikos. Ja inspektorus pavada inspektors stazieris, inspektori
talit péc uzkapsanas uz kuga norada kuga kapteinim, kur§ ir stazieris. Inspektors staZieris tikai véro inspekcijas

operaciju, ko veic pilnvarotie inspektori, un nekada veida neiejaucas zvejas kuga darbibas;

f) péc uzkapsanas uz kuga uzrada kuga kapteinim savus NAFO identitates dokumentus, ko NAFO izpildsekretars
izdevis saskana ar CEM 32. panta 3. punkta b) apak$punktu;

g) ierobezo inspekcijas laiku lidz ¢etram stundam vai laikam, kas vajadzigs, lai zvejas riku paceltu uz kuga un inspicétu
gan zvejas riku, gan nozveju, atkariba no ta, kur$ laiks ir ilgaks, izpemot:

i) parkapuma gadijuma; vai

ii) tad, ja inspektors 1&3, ka uz kuga paturétas nozvejas daudzums atkiras no zvejas zurnala registrétas nozvejas, un
tada gadijuma inspektors ierobezoto inspekcijas laiku pagarina par vél vienu stundu, lai verificétu aprékinus un
procediiras un atkartoti parbauditu relevanto dokumentaciju, kas izmantota, lai aprékinatu parvaldibas apgabala

giito nozveju un uz kuga paturéto nozveju;

h) apkopo visu novérotaja sniegto relevanto informaciju, kas izmantota, lai noteiktu atbilstibu 3ai regulai.

32. pants
Kuga kapteina pienakumi inspekcijas laika

Tkviens kuga kapteinis veic pasakumus, kas var biit vajadzigi, lai atvieglotu inspekciju, proti:

a) kad inspekcijas kugis ir devis signalu, ka talit saksies inspekcija, nodrosina, ka ikviens zvejas riks, ko planots pacelt
uz kuga, netiek pacelts vél vismaz 30 mindtes péc inspekcijas kuga signala;

b) péc inspekcijas platformas pieprasijuma un tada méra, kas ir saderigs ar labu kugosanas praksi, atvieglo inspektoru
uzkapsanu uz kuga;

¢) nodrosina iekapsanas trapu saskana ar CEM IV.G pielikumu, kas minéts §is regulas pielikuma 40. punkta;
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1.

nodrogina, ka ikviens mehaniskais lo¢a pacélajs ir piemérots lietoSanai drosa veida, kas ietver ari drosu piekluvi
klajam no pacélaja;

nodrosina inspektoriem piekluvi visam attiecigajam vietam, klajiem un telpam, apstradatai un neapstradatai nozvejai,
tikliem vai citiem zvejas rikiem, aprikojumam un visiem relevantajiem dokumentiem, ko inspektori uzskata par
vajadzigiem, lai verificétu atbilstibu ai regulai;

registté un péc pieprasjuma nodrosina inspektoriem koordinatas, kas apzimé jebkuras tadas zvejas rika
izmeéginajuma vilk§anas sakuma un beigu punktu, kas veikta, saskana ar 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta
iii) punktu;

péc inspektora pieprasijuma uzrada registracijas dokumentus, zivju telpu rasgjumus vai aprakstus, produkcijas
zurnalus un kravas izvietojuma planus un sniedz tadu palidzibu, kadu inspektors pamatoti pieprasa, lai parliecinatos
par to, vai nozvejas faktiskais izvietojums atbilst kravas izvietojuma planam;

atturas no jebkadas iejaukSanas inspektoru un novérotdja sazina, tostarp ievéro privatumu, kas inspektoriem un
novérotdjiem vajadzigs vinu pienakumu veikSanai;

atvieglina inspektoriem apstradatu zivju paraugu nemsanu nolaka identificét sugas ar DNA analizu palidzibu;

ja vien karoga valsts nav noradjusi citadi, veic tadu ricibu, kas var biit nepieciesama, lai saglabatu ikvienas
inspektoru uzliktas plombas un ikviena uz kuga paliekosa pieradijuma integritati;

lai nodrosinatu pieradijumu nepartrauktibu gadijumos, kad ir uzliktas plombas un/vai ir nodro$inati pieradijumi,
paraksta attiecigo inspekcijas zinojuma iedalu, tada veida apliecinot plombu uzliksanu;

partrauc zveju, ja inspektori to pieprasijusi saskana ar 35. panta 2. punkta b) apakspunktu;

péc pieprasijuma nodrosina kuga sakaru iekartu izmanto$anu un radista pakalpojumus, lai inspektori varétu nosatit
un sanemt zinas;

péc inspektoru pieprasijuma nonem jebkuru zvejas rika dalu, kuras lieto§ana skiet neatlauta saskana ar so reguly;

ja inspektori ir veikusi ierakstus kuga Zurnalos, izsniedz inspektoram katras tadas lapas kopiju, kura ir $ads ieraksts,
un péc inspektoru pieprasijuma paraksta katru lapu, lai apstiprinatu, ka kopija ir patiesa; un

ja ir izteikts pieprasijums partraukt zveju, neatsak to lidz bridim:
i) kad inspektori ir pabeigusi inspekciju un nodrosinajusi pieradjjumus; un

i) kuga kapteinis ir parakstijis attiecigo inspekcijas zinojuma iedalu, ka minéts k) apakspunkta.

33. pants
Inspekcijas zinojums un turpmakie pasikumi

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas inspektori par katru inspekciju aizpilda inspekcijas zinojumu forma, kas

noteikta CEM IV.B pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 41. punkta (“inspekcijas zinojums”).

2.
a)

b)

9

()

Inspekcijas zinojuma sagatavosanas vajadzibam:
zvejas reisu uzskata par kartéjo reisu, ja uz inspicéta kuga ir nozveja, kas zvejas reisa laika gata parvaldibas apgabala;

kad inspektori ierakstus produkcijas zurnala salidzina ar ierakstiem zvejas Zurnala, tie produkcijas svaru parrékina
dzivsvara izmantojot: Savienibas zvejas kugiem attieciba uz tam sugam un sagatavoSanas veidiem, uz kuriem attiecas
Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 404/2011 (*) XIII, XIV un XV pielikumi, minétajos pielikumos izklastitos
parrékina koeficientus un pargjos gadijumos — kuga kapteina izmantotos parrékina koeficientus;

inspektori:

i) vadoties péc zvejas Zurnala ierakstiem, saskaita kartéja zvejas reisa gito kuga nozveju parvaldibas apgabala pa
sugam un pa rajoniem;

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 404/2011 (2011. gada 8. aprilis), ar kuru pienem siki izstradatus noteikumus par to, ka istenojama
Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas
politikas noteikumiem (OVL 112, 30.4.2011., 1. Ipp.).
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ii) inspekcijas zinojuma 12. iedala registré summas, bet inspekcijas zinojuma 14.1. iedala — starpibu starp registréto
nozveju un savam aplésém par nozveju, kas atrodas uz kuga;

iif) péc inspekcijas pabeigSanas paraksta inspekcijas zinojumu un uzrada inspekcijas zinojumu kuga kapteinim, lai tas
to parakstitu un komentétu, un ikvienam lieciniekam, kas varétu véléties sniegt pazinojumu;

iv) nekavgjoties pazino savai kompetentajai iestadei un 24 stundu laika vai péc iespéjas drizak nosiita tai informaciju
un attelus; un

v) nodod kuga kapteinim zinojuma kopiju, un inspekcijas zinojuma atbilstodaja iedala izdara pienacigu atzimi
gadijjumos, kad kuga kapteinis atsakas apliecinat sanemsanu.

3. Inspicgjosa dalibvalsts:

a) 20 dienu laika péc inspekcijas nosiita EFCA jiira veiktas inspekcijas zinojumu ievieto$anai NAFO MCS timekla vietng;
b) péc tam, kad inspektori ir izdevusi pazinojumu par parkapumu, izpilda 34. panta 2. punktd minéto procediru.

4.  Katra dalibvalsts nodrosina, ka inspekcijas un parraudzibas zinojumiem, ko sagatavojusi NAFO inspektori, faktu

konstatéSanas vajadzibam ir lidzvértigs pieradijuma speks ar pasas dalibvalsts inspektoru sagatavotiem inspekcijas un
parraudzibas zinojumiem.

5. Dalibvalstis sadarbojas noluka atvieglot tiesvedibu vai citas procediiras, kas uzsaktas péc zinojuma, kuru NAFO
inspektors iesniedzis saskana ar shému.

34. pants
Ar parkapumiem saistitas procediiras

1. Katra inspicgjosa dalibvalsts nodrosina, ka péc $is regulas parkapuma konstateésanas tas inspektori:
a) registré parkapumu inspekcijas zinojuma;

b) inspiceta kuga zvejas Zurnala vai cita relevanta dokumenta izdara atzimi, kura norada datumu, g$eografiskas
koordinatas un parkapuma veidu, un to paraksta, nokopé ikvienu attiecigu ierakstu un pieprasa kuga kapteinim
parakstit katru lapu, lai tada veida verificétu kopijas atbilstibu originalam;

c) ieraksta zvejas riku, nozvejas vai citu tadu pieradjjumu attélus, ko inspektors uzskata par vajadzigiem saistiba ar
parkapumu;

d) attieciga gadijuma drosi piestiprina inspekcijas plombu, kas att€lota NAFO inspekcijas plomba, kas noteikta CEM IV.F
pielikuma, kur§ minéts §is regulas pielikuma 42. punkta, un inspekcijas zinojuma pienacigi norada ikvienu veikto
ricibu un katras plombas kartas numuru;

e) pieprasa kuga kapteinim:

i) nolika nodro$inat pieradijumu nepartrauktibu parakstit atbilstoo inspekcijas zinojuma iedalu, tada veida
apliecinot plombu uzliksanu; un

i) sniegt rakstisku pazinojumu atbilstosaja inspekcijas zinojuma iedala;
f) pieprasa kuga kapteinim nonemt jebkuru zvejas rika dalu, kuras lietosana skiet neatlauta saskana ar o regulu; un
g) ja praktiski iesp&jams, parkapumu pazino novérotajam.
2. Inspicgjosa dalibvalsts:

a) 24 stundu laika péc parkapuma konstaté$anas nosiita Komisijai un EFCA rakstisku pazinojumu par parkapumu, par
ko zinojusi tas inspektori, un tas $o pazinojumu parsita kompetentajai iestadei ligumslédzgja pusé, kas ir karoga
valsts, vai dalibvalsti, ja ta nav inspicéjosa dalibvalsts, un NAFO izpildsekretaram. Rakstiskaja pazinojuma ieklauyj
informaciju, kas registréta 15. punkta inspekcijas zinojuma, kas paredzéts CEM IV.B pielikuma, kur§ minéts $is
regulas pielikuma 41. punktd; norada attiecigos pasakumus un siki apraksta pamatu, uz kura izdots pazinojums par
parkapumu, un pieradijumus, kuri $o pazinojumu pamato; ja iespéjams, pazinojumam pievieno zvejas riku, nozvejas
vai citu ar parkapumiem saistitu pieradijumu attélus, kas minéti 2 panta 1. punkta;
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b) piecu dienu laika péc inspekcijas kuga atgrieSanas osta nosiita inspekcijas zinojumu Komisijai un EFCA;

EFCA ievieto inspekcijas zinojumu PDF formata NAFO MCS timekla vietné.

3.

1.

b)

)
)

o

ol

)
f)
g
h)
)
)
k)
)

o

—_

—.

Turpmakos pasakumus péc parkapumiem karoga dalibvalsts veic saskana ar 36. panta noteikumiem.

35. pants
Papildu procediiras smagu parkapumu gadijuma

Par smagu parkapumu Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta izpratné uzskata ikvienu no $adiem parkapumiem:
zveja, izmantojot kvotu “Citi”, bez ieprieksgjas pazinoSanas Komisijai — pretruna 5. pantam;

zveja, izmantojot kvotu “Citi”, vairak neka piecas darbdienas péc zvejas aizlieguma noteikSanas — pretruna
5. pantam;

specializéta zveja no krajuma, uz kuru attiecas moratorijs vai kura zveja ir citadi aizliegta, — pretruna 6. pantam;

krajumu vai sugu specializéta zveja péc Komisijai pazinotas dienas, kurd karoga dalibvalsts noteikusi zvejas
aizliegumu, — pretruna 6. pantam;

zveja aizlieguma apgabala — pretruna 9. panta 5. punktam un 11. pantam;

zveja ar grunts zvejas riku apgabala, kura grunts zvejas darbibas ir aizliegtas, — pretruna III nodalai;
neatlauta linuma acu izméra izmantosana — pretruna 13. pantam;

zveja bez derigas atlaujas;

nepareiza nozveju registréSana — pretruna 25. pantam;

satelitnovéro$anas sistémas neizmanto$ana vai tas darbibas traucéana — pretruna 26. pantam;

ar nozveju saistitu zinu nenositiana — pretruna 10. panta 3. punktam vai 25. pantam;

inspektoru vai novérotdju kavéSana, iebiede$ana, traucéSana vai cita veida iejauk$anas to pienadkumu izpildé, vai
jebkada cita veida netiesa spiediena izdariSana;

m) parkapuma izdariSana, ja uz kuga nav novérotaja;

n)

0)

p)

q
)
2.

a)

b)

ar izmekléSanu saistitu pieradijumu slépsana, viltosana vai iznicina$ana, tostarp plombu salauSana vai viltosana vai
piekl@iSana aizplombétam vietam;

viltotu dokumentu uzradiSana vai nepatiesas informacijas sniegsana inspektoram ar merki novérst smaga parkapuma
konstatésanu;

izkrausana, parkrausana cita kugi vai citu ostas pakalpojumu izmanto$ana:
i) ostd, kas nav apstiprinata saskana ar 39. panta 1. punkta noteikumiem; vai
ii) bez 39. panta 6. punkta minétas ostas valsts atlaujas;
41. panta 1. punkta noteikumu nepildiSana;
ja tiek prasita novérotaja klatbitne uz kuga, $is prasibas neievérosana.
Ja inspektors oficiali zino, ka kugis ir izdarijis smagu parkapumu, inspektors:

veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu pieradjjuma droibu un nepartrauktibu, attieciga gadjjuma ari
uzliek plombu kuga tilpnei un/vai zvejas rikam turpmakas inspicéSanas vajadzibam;

pieprasa kuga kapteinim partraukt visas zvejas darbibas, kas Skiet uzskatamas par smagu parkapumu; un
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) talit informé inspektora kompetento iestadi un 24 stundu laika nosita tai informaciju un, ja iesp&ams,
att€lus. Kompetenta iestade, kas sanem $o informaciju, saskana ar 34. pantu nosiita pazinojumu ligumslédzgjai pusei,
kas ir karoga valsts, vai karoga dalibvalstij, ja ta nav inspicéjosa dalibvalsts.

3. Jakugis, kas kugo ar tas karogu, ir iesaistits smaga parkapuma, karoga dalibvalsts:
a) nekavéjoties apliecina saistitas informacijas un attélu sapemsanu;
b) nodrosina, ka inspicétais kugis lidz turpmakam pazinojumam neatsak zveju;

¢) izmantojot visu pieejamo informaciju un materialus, izskata lietu un 72 stundu laikapieprasa kugim talit doties uz
ostu noliika veikt pilnu inspekciju tas paklautiba, ja ir acimredzams, ka ir izdarits kads no $adiem smagiem
parkapumiem:

i) specializéta zveja no krajuma, uz kuru attiecas moratorijs;
ii) specializéta zveja no krajuma, kura zvejot ir aizliegts saskana ar 6. pantu;
iii) nepareiza nozveju registréana — pretruna 25. pantam; vai
iv) ta paSa smaga parkapuma atkartoSana 6 ménesu perioda.

4. Ja smagais parkapums ir nepareiza nozvejas registréSana, pilnas inspekcijas ietvaros tiek nodrosinata kopgjas uz
kuga eso$as nozvejas fiziska inspicé$ana un uzskaitiSana pa sugam un rajoniem.

5. $a panta nolitkiem “nepareiza nozvejas registrésana” nozimg, ka starpiba starp inspektoru aplésém par apstradato
nozveju uz kuga, pa sugam vai kopa, un produkcijas zurnala registrétajiem skaitliem ir vismaz 10 tonnas vai 20 % —
atkariba no ta, kurs ir lielakais daudzums, aprekinats ka procentuala dala no produkcijas Zurnala registrétajiem skaitliem.

6.  Gadijumos, kad NAFO ligumslédz&ja puse, kas ir ostas valsts, nav inspektora dalibvalsts, pilna nozvejas inspicésana
un uzskaitiSana ar attiecigas karoga dalibvalsts piekriSanu drikst piedalities minétas NAFO ligumslédzéjas puses, kas ir
ostas valsts, vai ostas dalibvalsts inspektori.

7. Ja 3. punkta c) apak$punktu nepiemeéro, karoga dalibvalsts:

a) atlayj kugim atsakt zveju. Tada gadijuma karoga dalibvalsts ne velak ka divas dienas péc parkapuma pazinojuma
sniedz Komisijai rakstisku pamatojumu par to, kapéc kugim nav pieprasits doties uz ostu. Komisija o pamatojumu
parsita NAFO izpildsekretaram; vai

b) pieprasa kugim talit doties uz ostu noliika veikt pilnu fizisku inspicéSanu tas paklautiba.

8.  Ja karoga dalibvalsts dod inspicétajam kugim rikojumu doties uz ostu, inspektori drikst uzkapt vai palikt uz kuga,
kad tas dodas uz ostu, ja vien karoga dalibvalsts nepieprasa inspektoriem atstat kugi.

36. pants
Turpmakie pasakumi parkapumu gadijuma

1. Jakugis, kas kugo ar tas karogu, ir izdarjjis parkapumu, dalibvalsts:
a) cik driz vien iesp&jams, veic pilnu izmekléSanu, vajadzibas gadijuma ari fiziski inspicé zvejas kugi;

b) sadarbojas ar inspicgjoSo NAFO ligumslédz&ju pusi vai inspicéjoso dalibvalsti, ja ta nav karoga dalibvalsts, noluka
saglabat pieradijumus un parraudzibas kédi tada veida, kas atvieglos procediiras saskana ar tas tiesibu aktiem;

c) saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem talit sak tiesvedibu vai administrativu ricibu pret personam, kas ir atbildigas
par kugi; un

d) nodrosina, ka sankcijas, kas piemérojamas par parkapumiem, ir atbilstosi bargas, lai faktiski nodrosinatu atbilstibu,
atturétu no turpmakiem parkapumiem vai to atkartoSanas un atnemtu parkapéjiem ieguvumus no parkapuma.

2. Atkariba no nodarjjuma smaguma un saskana ar valsts tiesibu aktiem tiesvediba vai administrativa riciba un
sankcijas, kas minétas 1. punkta c) un d) apak$punkta, var ietvert turpmak minétos elementus, bet neaprobeZojas tikai ar
tiem:

a) naudas sodi;

b) kuga, nelikumigo zvejas riku un nozveju iznemsana;
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¢) zvejas darbibu atlaujas apturéSana vai atsauk$ana; un
d) jebkadu iedalito zvejas iesp&ju samazinasana vai anulé$ana.

3. Katra karoga dalibvalsts nodrosina, ka ta pret visiem parkdapuma pazinojumiem izturas ta, it ka par parkapumu
biitu zinojusi pasas inspektori.

4. Karoga dalibvalsts un ostas dalibvalsts talit nostita Komisijai:

a) informaciju par tiesvedibu vai administrativo ricibu un sankcijam, kas minétas 1. punkta c) un d) apak$punkta;

b) cik driz vien praktiski iespéjams, bet ne vélak ka etrus ménesus péc smaga parkapuma izdariSanas, — zinojumu, kura
aprakstita izmekleSanas virziba un ietvertas sikas zinas par ricibu, ko ta veikusi vai ierosinajusi saistiba ar parkapumu;

un

c) péc izmekleSanas pabeigSanas — zinojumu par galigo iznakumu.

37. pants
Dalibvalsts zinojumi par inspekciju, parraudzibu un parkapumiem

1. Katra dalibvalsts katru gadu lidz 1. februarim zino Komisijai un EFCA saskana ar shému $adu informaciju:

a) to inspekciju skaitu, ko ta ieprieksgja kalendaraja gada veikusi attieciba uz zvejas kugiem, kas kugo ar tas karogu, un
zvejas kugiem, kas kugo ar citas NAFO ligumslédzéjas puses karogu;

b) ikviena tada zvejas kuga vardu, attieciba uz kuru tas inspektori ir izdevusi parkapuma pazinojumu, ari inspekcijas
datumu un norises poziciju un parkapuma veidy;

¢) stundu skaitu, ko tas parraudzibas gaisa kugi ir pavadijusi patrullidojuma, $adu gaisa kugu veikto pamanisanu skaitu,
nositito parraudzibas zigojumu skaitu un par katru $adu zinojumu — pamaniSanas datumu, laiku un poziciju;

&

ieprieks¢ja gada veikto ricibu, ietverot aprakstu par tiesvedibas vai administrativas ricibas vai uzlikto sankciju
ipadajiem nosacijumiem (pieméram, naudas soda apmérs, konfiscéto zivju unfvai zvejas riku vertiba, izteiktie
rakstiskie bridinajumi) attieciba uz:

i) ikvienu parkapumu, par ko oficiali zinojusi inspektori un kas saistits ar kugiem, kas kugo ar tas karogu; un

i) katru parraudzibas zinojumu, ko ta sanémusi.

Katru gadu lidz 1. martam Komisija parsita pirmaja dala minéto informaciju NAFO izpildsekretaram.

2. Zinojumos, kas minéti 1. punkta pirmas dalas d) punkta, norada lietas pasreizéjo stavokli. Dalibvalsts turpina
noradit $adu parkapumu katra nakamaja zinojuma tik ilgi, lidz ta zino par parkapuma lietas galigo iznakumu.

3. Dalibvalsts sniedz pietiekami siku skaidrojumu par katru parkapumu, attieciba uz kuru ta nav veikusi nekadu
ricibu vai nav uzlikusi nekadus sodus.

VIII NODALA

OSTAS VALSTS KONTROLE ATTIECIBA UZ CITAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES KAROGA KUGIEM
38. pants
Darbibas joma

So nodalu pieméro izkrausanai, parkrausanai cita kugi un dalibvalstu ostu izmantosanai, ko veic zvejas kugi, kuri kugo
ar citas NAFO ligumslédzéjas puses karogu un kuri veic zvejas darbibas parvaldibas apgabala. So nodalu pieméro
kugiem, kas parvada nozvejas parvaldibas apgabala vai no $adam nozvejam iegiitos zvejas produktus, kuri iepriek§ nav
tikusi osta izkrauti vai parkrauti cita kugi.
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39. pants
Ostas dalibvalsts pienakumi

1. Ostas dalibvalsts iesniedz Komisijai un EFCA sarakstu ar apstiprinatam ostam, kuras zvejas kugiem var bat atlauts
ieiet izkrauSanas, cita kugl parkrausanas unfvai ostas pakalpojumu sanemsanas nolika, un péc iespgjas lielaka méra
nodrogina, ka katrai apstiprinatajai ostai ir pietickama kapacitate veikt inspekcijas atbilstigi $ai nodalai. Apstiprinato ostu
sarakstu PDF formata Komisija ievieto NAFO MCS timekla vietné. Visas turpmakas izmainas saraksta aizstaj ieprieks€jo
sarakstu, un tas ievieto ne mazak ka piecpadsmit dienas pirms izmainu staganas spéka.

2. Ostas dalibvalsts nosaka minimalo ieprieks€ja pieprasjuma periodu. Iepriek$éja pieprasijuma periods ir tris
darbdienas pirms aplésta ierasanas laika. Tomér péc vienoSanas ar Komisiju ostas dalibvalsts drikst paredzet citu
ieprieksgja pieprasijuma periodu, cita starpa nemot véra nozvejas produktu veidu vai attalumu starp zvejas vietam un
dalibvalsts ostam. Informaciju par iepriek$éja pieprasjumu periodu ostas dalibvalsts dara zinamu Komisijai, kas $o
informaciju PDF formata ievieto NAFO MCS timekla vietné.

3. Ostas dalibvalsts izraugas kompetento iestadi, kas darbojas ka kontaktpunkts, kur§ sanem pieprasijumus saskana ar
41. pantu, sagem apstiprindgjumus saskana ar 40. panta 2. punktu un izdod atlaujas saskana ar $a panta 6. punktu.
Kompetentas iestades nosaukumu un tas kontaktinformaciju ostas dalibvalsts dara zinamu Komisijai, kas $o informaciju
PDF formata ievieto NAFO MCS timekla vietné.

4. Prasibas, kas noteiktas 1., 2. un 3. punkta, nepieméro, ja Savieniba neatlauj izkrauanu, parkrausanu cita kugi vai
ostu izmanto$anu kugiem, kas kugo ar citas NAFO ligumslédzéjas puses karogu.

5. Ostas dalibvalsts 41. panta 1. un 2. punktd minétas veidlapas kopiju nekavgjoties parsiita NAFO ligumslédzgjai
pusei, kas ir kuga karoga valsts, un — ja kugis ir iesaistijies cita kugi parkrauSanas operacijas — NAFO ligumslédzgjai
pusei, kas ir parkravéjkugu karoga valsts.

6.  Zvejas kugi nedrikst ieiet osta bez ostas dalibvalsts kompetento iestazu ieprieksGjas atlaujas. Atlauju izkraut vai
parkraut cita kugi, vai izmantot citus ostas pakalpojumus dod tikai tad, ja ir sanemts 40. panta 2. punkta minétais
apstiprindjums no NAFO ligumslédzgjas puses, kas ir karoga valsts.

7. Atkapjoties no 6. punkta, ostas dalibvalsts drikst atlaut pilnigu vai dal€ju izkrauSanu bez minétaja punkta minéta
apstiprinajuma, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) attiecigas zivis patur uzglabasana kompetento iestazu kontrolg;

b) zivis nodod pardosanai, parnemsanai, razosanai vai transportéSanai tikai tad, kad ir sapemts 6. punkta minétais
apstiprinajums;

¢) ja 14 dienu laika péc izkrausanas darbibu pabeigSanas apstiprinajums nav sapemts, ostas dalibvalsts drikst konfiscét
un realizét zivis saskana ar tas tiesibu aktiem.

8.  Ostas dalibvalsts nekavéjoties pazino kuga kapteinim savu lémumu atlaut vai liegt ieieSanu osta vai — ja kugis ir
osta — izkrauSanu, parkrauSanu cita kugl un citadu ostas izmantoanu. Ja kugim tiek atlauts ieiet osta, ostas dalibvalsts
atdod kuga kapteinim “Ostas valsts kontroles ieprieksgja pieprasijuma veidlapas”, kas paredzéta CEM ILL pielikuma, kur$
minétssis regulas pielikuma 43. punkta, eksemplaru, kura pienacigi aizpildita C dala. So eksemplaru nosiita ari Komisijai,
kas to nekavgjoties ievieto NAFO MCS timekla vietné. Atteikuma gadijuma ostas dalibvalsts par to pazino ari NAFO
ligumsledzgjai pusei, kas ir karoga valsts.

9. Ja 41. panta 2. punkta mingtais iepriek$¢jais pieprasjums tiek anuléts, ostas dalibvalsts nosiita anulétas “Ostas
valsts kontroles iepriek$éja pieprasijuma veidlapas” kopiju Komisijai, kas to ievieto NAFO MCS timekla vietné, lai to
automatiski parsiititu NAFO ligumslédzgjai pusei, kas ir karoga valsts.

10.  Ja vien atjaunoSanas plana nav prasits citadi, ostas dalibvalsts katra parskata gada inspicé vismaz 15 % no visam
$adam izkrausanam vai parkrausanam cita kugi. Kad ostas dalibvalsts nosaka inspicéjamos kugus, ta prioritati pieskir:

a) kugiem, kam saskana ar $o nodalu vai jebkuru citu $is regulas noteikumu ieprieks ir tikusi liegta ieieSana osta vai
ostas izmantoSana; un

b) citu NAFO ligumsledz&ju pusu, valstu vai regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju (‘RZPO”) pieprasijumiem
inspicét konkrétu kugi.
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11.  Inspekcijas ir saskanigas ar $is regulas pielikuma 44. punkta minéto CEM IVH pielikumu, un tas veic pilnvaroti
ostas dalibvalsts inspektori, kuri pirms inspekcijas uzrada kapteinim personu apliecino$us dokumentus.

12.  Péc vienosanas ar ostas dalibvalsti Komisija var uzaicinat citu NAFO ligumslédzeju pusu inspektorus pavadit
savus inspektorus un novérot inspekciju.

13.  Inspekcija osta ietver visas zvejas resursu izkrausanas vai citd kugi parkrausanas uzraudzibu minétaja osta. Sadas
inspekcijas laika ostas dalibvalsts inspektors vismaz:

a) veic kontrolparbaudes, kuras katras izkrautas vai cita kugi parkrautas sugas daudzumus salidzina ar:
i) zvejas Zurnala registréto daudzumu pa sugam;
ii) nozvejas un zvejas darbibas zinojumiem; un

iii) visu informaciju par nozvejam, kas sniegta ieprieksgja pazinojuma $is regulas pielikuma 43. punkta minétaja
CEM ILL pielikuma paredzétajas “Ostas valsts kontroles ieprieks€ja pieprasijuma veidlapas”;

b) verificé un registré katras sugas nozvejas daudzumus, kas palikusi uz kuga péc izkrausanas vai cita kugi parkrausanas
beigam;

c) verific jebkadu informaciju, kas iegiita saskana ar VII nodalu veiktas inspekcijas;

d) verifice visus uz kuga esoos linumus un registré to acu izmeérus;

e) verifice zivju izmeru, lai noskaidrotu, vai minimala izméra prasibas ir izpilditas;

f) attieciga gadijuma verificé sugas, lai noskaidrotu, vai tas precizi atbilst nozvejas deklaracijai.

14.  Ostas dalibvalsts, ja iesp&jams, sazinas ar kuga kapteini vai vecakajiem apkalpes locekliem, ka ari ar novérotaju
un, ja iesp&ams un nepiecieSams, nodrosina, ka inspektoru pavada tulks.

15.  Ostas dalibvalsts, ja iesp&ams, nepielauj zvejas kuga nepamatotu aizkavéSanu un nodro$ina, ka kuga darbibas
trauc&jumi un neértibas ir minimalas un ka nevajadzigi netiek pielauta zivju kvalitates pasliktinasanas.

16.  Katru inspekciju dokumentg, aizpildot $is regulas pielikuma 9. punkta minétaja CEM IV.C pielikuma paredzéto
PSC 3 veidlapu (“Ostas valsts kontroles inspekcijas veidlapa”). Ostas valsts kontroles inspekcijas zinojuma aizpildisanas
un zinojuma apstrades process ietver $adus elementus:

a) inspektori norada ikvienu $is regulas parkapumu, kas konstatéts osta veiktas inspekcijas laika, un sniedz sikas zinas
par to. Zinas ietver visu attiecigo informaciju, kas pieejama saistiba ar parkapumiem, kuri konstatéti jira inspicéta
zvejas kuga kartéja reisa;

b) inspektori drikst ierakstit jebkadus komentarus, ko tie uzskata par relevantiem;

¢) kuga kapteinim tiek dota iespéa pievienot zinojumam savus komentarus vai iebildumus un vajadzibas gadijuma
sazinaties ar attiecigajam karoga valsts iestadém, jo ipasi tad, ja kuga kapteinim ir nopietnas gritibas saprast

zinojuma saturu;

d) inspektori paraksta zinojumu un lidz kuga kapteini parakstit zinojumu. Kuga kapteina paraksts uz zinojuma kalpo
tikai par zinojuma kopijas sanemsanas apstiprinajumu;

e) kuga kapteinim izsniedz zinojuma kopiju, kurd noradits inspekcijas rezultats, ietverot iesp&jamos pasakumus, kas
varétu tikt veikti.

17.  Ostas dalibvalsts nekavéjoties nosiita katra ostas valsts kontroles inspekcijas zinojuma kopiju Komisijai un EFCA.
Komisija ostas valsts kontroles inspekcijas zinojumu PDF formata ievieto NAFO MCS timekla vietné automatiskai

parsitiSanai NAFO ligumslédz&jai pusei, kas ir karoga valsts, un ikviena tada kuga karoga valstij, kur§ ir parkravis
nozveju inspicétaja zvejas kugi.

40. pants

Karoga dalibvalsts pienakumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ikviena tada kuga, kas kugo ar to karogu, kapteinis izpilda pienakumus, kuri kuga
kapteiniem noteikti 41. panta.
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2. Dalibvalsts, kuras zvejas kugis plano izkrau$anu vai parkrausanu cita kugi, vai izmantot citus ostas pakalpojumus
vai kuras kugis ir iesaistijies citd kugl parkrausanas operacijas arpus ostas, apstiprina, atsiitot atpaka] $is regulas
pielikuma 43. punkta minétaja CEM ILL pielikuma ieklautas “Ostas valsts kontroles ieprieks€ja pieprasijuma veidlapas”
eksemplaru, kas nositits saskana ar 39. panta 5. punktu, ar pienacigi aizpilditu B dalu, un tadgjadi apliecina, ka:

a) zvejas kugim, kas ir deklargjis attiecigo zivju nozveju, ir bijusi pietickama kvota deklarétas sugas zvejai;

b) uz kuga esoo zivju daudzums pa sugam ir pienacigi pazinots un pemts véra, aprékinot visus nozvejas vai zvejas
piepiles limitus, kas varétu biit piemérojami;

¢) zvejas kugim, kas deklargjis attiecigo zivju nozveju, ir bijusi atlauja zvejot deklarétajos apgabalos; un
d) kuga atraganas deklarétaja nozvejas apgabala ir verificéta ar VMS datiem.
3. Dalibvalsts nosita Komisijai tas kompetentas iestades kontaktinformaciju, kas darbojas ka kontaktpunkts

pieprasijumu sanemsanai saskana ar 39. panta 5. punktu un apstiprindjuma sniegSanai saskana ar 39. panta 6. punktu.
Komisija $o informaciju PDF formata ievieto NAFO MCS timekla vietné.

41. pants
Zvejas kuga kapteina pienakumi

1. Tada zvejas kuga kapteinis vai agents, kas plano ieiet ostd, 39. panta 2. punktd minétaja pieprasijuma perioda
nosiita ostas dalibvalsts kompetentajam iestadem ieieSanas pieprasijumu. Sadam pieprasjumam pievieno §is regulas
pielikuma 43. punkta minétaja CEM ILL pielikuma paredzéto “Ostas valsts kontroles ieprieksgja pieprasijuma veidlapu”,
kuras A dala ir pienacigi aizpildita:

a) ja kugis parvada, izkrauj vai parkrauj cita kugl savu nozveju, izmanto “Ostas valsts kontroles ieprieksgja pieprasijuma
veidlapu” PSC 1, kas dota CEM ILL pielikuma A dala; un

b) ja kugis ir iesaistijies cita kugl parkrausanas operacijas, izmanto “Ostas valsts kontroles ieprieksgja pieprasijuma
veidlapu” PSC 2, kas dota CEM ILL pielikuma B dala. Par katru parkravéjkugi aizpilda atsevisku veidlapu;

¢) gadijumos, kad kugis parvada, izkrauj vai parkrauj cita kugi pats savu nozveju un nozveju, ko tas sanémis
parkrausanas operacija, aizpilda abas veidlapas PSC 1 un PSC 2.

2. Kuga kapteinis vai agents var anulét iepriek$éju pieprasijumu, par to pazinojot tas ostas kompetentajam iestadém,
kuru tas planoja izmantot. Pieprasijjumam pievieno §is regulas pielikuma 43. punktd minétaja CEM ILL pielikuma

paredzétas sakotnéjas “Ostas valsts kontroles iepriek$éja pieprasijuma veidlapas” kopiju, kurai pari uzrakstits vards
“anuléts”.

3. Kuga kapteinis nesak izkrauanas vai citda kugl parkrauSanas operacijas vai nesak izmantot citus ostas
pakalpojumus, pirms dalibvalsts kompetenta iestade ir devusi atlauju vai pirms apritéjis apléstais ierasanas laiks (ETA),
kas noradits veidlapa PSC 1 vai PSC 2. Tomér ar ostas dalibvalsts kompetento iestazu atlauju sakt izkrausanas vai cita
kugi parkrausanas operacijas un izmantot citus ostas pakalpojumus drikst pirms ETA.

4. Kuga kapteinis:

a) sadarbojas un palidz zvejas kuga inspicésana, ko veic saskana ar $im procediiram, un nekavé, neiebiedé un netraucé
ostas valsts inspektorus to piendkumu izpildg;

b) nodrosina piekluvi visam kuga vietam, klajiem, telpam, nozvejai, tikliem vai citiem zvejas rikiem vai aprikojumam un
sniedz visu relevanto informaciju, ko pieprasa ostas valsts inspektori, ieskaitot jebkadu relevantu dokumentu kopijas.

42. pants
Parkapumi, kas konstatéti osta veiktas inspekcijas

Ja, inspicgjot kugi osta, tiek konstatéts parkapums, pieméro attiecigos 34.-37. panta noteikumus.
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43. pants
Konfidencialitate

Visus inspekcijas un izmekléSanas zinojumus un saistitos attélus vai pieradijumus, un veidlapas, kas minétas $aja nodala,
dalibvalstis, kompetentas iestades, operatori, kugu kapteini un apkalpe uzskata par konfidencialiem saskana ar §is regulas
pielikuma 37. punkta minétaja CEM ILB pielikuma izklastitajiem konfidencialitates noteikumiem.

IX NODALA

SUBJEKTI, KAS NAV LIGUMSLEDZEJAS PUSES
44. pants
Pienémums par NNN zveju

Pienem, ka kugis, kas nav ligumsledzéjas puses kugis, ir mazinajis §is regulas efektivitati un ir iesaistijies NNN zveja, ja
tas ir:

a) ticis pamanits vai ar citiem lidzekliem identificéts ka tads, kas iesaistijies zvejas darbibas parvaldibas apgabala;

b) bijis iesaistijies parkrausana kopa ar citu kugi, kas nav ligumsledzéjas puses kugis, kas ir pamanits vai ar citiem
lidzekliem identificéts ka tads, kas iesaistijies zvejas darbibas parvaldibas apgabala vai arpus ta; un/vai

c) bijis ieklauts Ziemelaustrumu Atlantijas zvejniecibas komisijas (NEAFC) (/) NNN zvejas kugu saraksta.

45. pants
Kugu, kas nav ligumslédzejas puses kugi, pamaniSana un inspicesana parvaldibas apgabala

Katra dalibvalsts, kura parvaldibas apgabala veic inspekciju unfvai parraudzibu, kas atlauta saskana ar kopigo inspekcijas
un parraudzibas shému, un kura pamana vai identificé kugi, kas nav ligumslédzéjas puses kugis, kas iesaistijies zvejas
darbibas parvaldibas apgabala:

a) izmantojot §is regulas pielikuma 38. punkta minétaja CEM IV.A pielikuma noteikto parraudzibas zinojuma formatu,
nekavéjoties nosita informaciju Komisijai;

b) censas informét kuga kapteini par to, ka tiek piepemts, ka kugis ir iesaistijies NNN zveja, un ka $1 informacija tiks
izplatita visam ligumslédzejam pusém, attiecigajam RZPO un kuga karoga valstij;

¢) attieciga gadjjuma lidz kuga kapteinim atlauju uzkapt uz kuga, lai to inspicétu; un

&

ja kuga kapteinis piekrit inspekcijai:

i) izmantojot §is regulas pielikuma 41. punkta minétaja CEM IV.B pielikuma sniegto inspekcijas zinojuma veidlapu,
nekavgjoties nosiita Komisijai inspektora konstatéjumus; un

ii) izsniedz kuga kapteinim inspekcijas zinojuma kopiju.

46. pants
Kugu, kas nav ligumslédzéjas puses kugi, ieiesana ostd un inspicésana

1. Katra kuga, kas nav ligumslédzgjas puses kugis, kapteinis saskana ar 41. panta noteikumiem lidz ostas dalibvalsts
kompetentajai iestadei atlauju ieiet osta.

2. Katra ostas dalibvalsts:
a) nekavgjoties nosiita kuga karoga valstij un Komisijai informaciju, ko ta sanémusi saskana ar 41. pantu;

(") Konvencija par turpmako daudzpuséjo sadarbibu Ziemelaustrumatlantijas zvejnieciba, parakstita Londona 1980. gada 18. novembri,
stajusies speka 1982. gada 17. marta, Eiropas Kopiena pievienojusies 1981. gada 13. jalija (OV L 227,12.8.1981., 22. Ipp.).
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b) atsaka ieieSanu osta ikvienam kugim, kas nav ligumslédzgjas puses kugis, ja:
i) kuga kapteinis nav izpildijis 41. panta 1. punkta noteiktas prasibas; vai
ii) karoga valsts nav apstiprinajusi kuga zvejas darbibas saskana ar 40. panta 2. punktu;

c) informé attieciga kuga kapteini vai agentu, karoga valsti un Komisiju par savu lémumu atteikt jebkuram kugim, kas
nav ligumslédzgjas puses kugis, ieieSanu osta, izkrau§anu, parkrausanu cita kugi vai citadu ostas izmantosanu;

d) atteikumu ieiet osta atsauc tikai tad, kad ostas valsts ir konstatéjusi, ka ir pietickami pieradijumi tam, ka iemesli, kuru
dé] ieiesana tika atteikta, ir bijusi neatbilstosi vai kltidaini, vai ka $adi iemesli vairs nepastav;

e) informé attieciga kuga kapteini vai agentu, karoga valsti un Komisiju par savu lemumu atsaukt jebkuram kugim, kas
nav ligumslédzéjas puses kugis, adreséto atteikumu attieciba uz ieieSanu osta, izkrausanu, parkrausanu cita kugi vai
citadu ostas izmantoSanu;

f) ja ta atlauj ieieSanu, nodro$ina, ka kugi inspicé pienacigi pilnvarotas amatpersonas, kas parzina $o regulu, un ka
inspekcija notiek saskana ar 39. panta 11.-17. punktu; un

g) nekavgjoties nosiita Komisijai inspekcijas zinojuma kopiju un sikas zinas par jebkadu turpmako ricibu, ko ta veikusi.
3. Katra dalibvalsts nodrosina, ka neviens kugis, kas nav ligumslédzgjas puses kugis, neiesaistas izkrausanas vai cita
kugl parkrauSanas operacijas vai tas ostu citada izmantosana, iznemot gadijumus, kad kugi ir inspicéjusas tas pienacigi

pilnvarotas amatpersonas, kas parzina $o regulu, un kuga kapteinis apliecina, ka uz kuga eso§as zivis, uz kuram attiecas
Konvencija, ir ieglitas arpus parvaldibas apgabala vai saskana ar $o regulu.

47. pants
Provizorisks NNN zvejas kugu saraksts

1. Papildus informacijai, ko dalibvalstis sniegusas saskana ar 42. un 44. pantu, katra dalibvalsts drikst nekavéjoties
nosatit Komisijai jebkadu informaciju, kas var palidzét identificet ikvienu kugi, kur$ nav ligumslédzéjas puses kugis un
kurs varétu veikt NNN zveju parvaldibas apgabala.

2. Ja ligumsledzéja puse iebilst pret NEAFC NNN zvejas kugu saraksta ieklauta kuga ieklausanu NAFO NNN zvejas
kugu saraksta vai svitrosanu no ta, NAFO izpildsekretars $adu kugi ieklauj provizoriskaja NNN zvejas kugu saraksta.

48. pants
Riciba pret kugiem, kas ieklauti NNN zvejas kugu saraksta

Attieciba uz jebkuru NNN zvejas kugu saraksta ieklautu kugi katra dalibvalsts veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
aizkavétu, novérstu un izskaustu NNN zveju, un ietver $adu ricibu:

a) izpemot neparvaramas varas gadijumus, aizliedz jebkuram kugim, kas kugo ar tas karogu, ar $adu kugi piedalities
zvejas darbibas, tostarp (bet ne tikai) kopigas zvejas operacijas;

b) aizliedz piegadat proviziju, degvielu vai sniegt citus pakalpojumus $adam kugim;

c) aizliedz $adam kugim ieiet tas ostas un — ja kugis ir osta — aizliedz izmantot ostu, iznemot neparvaramas varas
gadijjumus vai briesmas, inspekcijas vajadzibas vai atbilsto$us izpildes panaksanas pasakumus;

d) aizliedz mainit apkalpi, iznemot tad, ja tas vajadzigs neparvaramas varas apstaklu del;

e) atsakas atlaut $adam kugim zvejot valsts jurisdikcija eso3os tidenos;

f) aizliedz fraktét sadu kugi;

g) nepieskir sadam kugim tiesibas kugot ar tas karogu;

h) aizliedz izkraut un importét zivis, kas atrodas uz $ada kuga vai ir izsekojamas lidz $adam kugim;

i) rosina importétajus, parvadatajus un citus iesaistitos sektorus atturéties no sarunam ar $adiem kugiem par zivju
parkrausanu cita kugt; un

j) vac attiecigu informaciju par $adu kugi un apmainas ar to ar citam ligumslédzéjam pusém, subjektiem, kas nav
ligumsledzéjas puses, un RZPO nolaka atklat, novérst un nepielaut viltotu importa vai eksporta sertifikatu
izmantoanu zivim vai zvejas produktiem no $adiem kugiem.
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X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
49. pants
Konfidencialitate

Papildus Regulas (EK) Nr. 1224/2009 112. un 113. panta noteiktajiem pienakumiem dalibvalstis nodrosina konfidencialu
atticksmi pret elektroniskajiem zigojumiem un zipam, kas NAFO nosititi un no tas sapemti saskana ar 4. panta
2. punkta a) apakSpunktu, 4. panta 6. punktu, 5. panta 3. punkta c) apak$punktu, 10. panta 2. punktu, 15. panta
4. punktu, 22. panta 1., 5. un 6. punktu, 23. panta 6. punktu, 25. panta 8. punktu, 26. panta 9. punktu, 27. panta 3.,
5., 6., 7. un 15. punktu, 29. panta 1. un 2. punktu, 34. panta 2. punktu, 36. panta 4. punktu, 37. panta 1. punktu,
39. panta 8. punktu.

50. pants
GroziSanas kartiba

1. Lidz 2019. gada 18. decembrim Komisija saskana ar 51. pantu pienem delegétu aktu, ar ko 3o regulu papildina ar
§is regulas pielikuma minétajiem CEM pielikumiem un to noteikumiem. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus
saskana ar 51. pantu, lai péc tam grozitu attiecigo delegéto aktu.

2. Komisija tiek pilnvarota saskapa ar 51. pantu piepemt delegétos aktus, ar ko groza $o regulu, lai to pielagotu
NAFO pienemtajiem pasakumiem, kas ir saisto$i Savienibai un tas dalibvalstim, attieciba uz:

a) sarakstu ar 4. panta 1. punkta minéto pétniecibas kugu darbibam;

b) 9. panta paredzétajiem pasakumiem attieciba uz ziemelu garneles zvejas apgabaliem; attiecigo zinoSanu, zvejniecibas
mainu, zvejas dzilumu un atsaucém uz zvejai ierobeZotiem vai zvejas aizlieguma apgabaliem;

) procedaram attieciba uz kugiem, uz kuriem ir vairak neka 50 tonnas (dzivsvars) kop&jas nozvejas, kad tie ieiet
parvaldibas apgabala, lai zvejotu Grenlandes paltusu, attieciba uz 10. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta noteikto
pazinojumu saturu un 10. panta 2. punkta d) apak$punkta noteiktajiem zvejas saksanas nosacijumiem;

d) 22. panta 5. punkta noteikto elektronisko saitijumu saturu, sarakstu ar derigiem dokumentiem, kam saskana ar
22. panta 8. punktu jaatrodas uz kuga, un 22. panta 10. punkta aprakstito ietilpibas plana saturu;

e) dokumentiem, kam saskana ar 23. panta 9. punktu jaatrodas uz fraktéta kuga;

f) VMS datiem, kas nosfitami, izmantojot automatisku nepartrauktu parraidiSanu, ka noteikts 26. panta 1. punkta, ka
arT FMC pienakumiem, ka noteikts 26. panta 2. un 9. punkt3;

g) novérotdju klatbiitnes procentudlajam dalam, kas noteiktas 27. panta 3. punkta, 27. panta 7. punkta noteikto
dalibvalstu zinoanu, 27. panta 11. punktd noteiktajiem novérotdja pienakumiem un 27. panta 12. punktd
noteiktajiem kuga kapteina pienakumiem;

h) kuga kapteina pienakumiem inspekcijas laika, ka noteikts 32. pant3;

3. Saskana ar 1. punktu izdaramie grozijumi attiecas tikai un vienigi uz CEM grozijumu ievieSanu Savienibas tiesibu
aktos.
51. pants
Delegesanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 50. pantd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
2019. gada 17. junija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $3du pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.



28.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 141/37

3. FEiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 50. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar léemumu par
atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 50. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

52. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 2115/2005 un Regulu (EK) Nr. 1386/2007 atcel.

53. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/1627

Regulu (ES) 20161627 groza $adi:
1) regulas 3. pantam pievieno $adus punktus:

“27) “lielizmera kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam” ir tadi kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam, kuru lielakais
garums parsniedz 24 metrus;

28) “ripkvadi” ir visi aptvérgjtikli, kuru apaksdalu savelk kopa ar savilcgjvirvi, kas ir izvilkta cauri vairakiem pie
apaksgjas virves piestiprinatiem gredzeniem, un ar kuru tiklu var savilkt un aizdarit;”;

>

regulas 9. pantu aizstaj ar Sadu:
“9. pants
Gada zvejas kapacitates parvaldibas plani

1. Katra dalibvalsts nosaka gada zvejas kapacitates parvaldibas planu, lai pielagotu zvejas kugu skaitu noloka
atspogulot to, ka zvejas kapacitate ir samériga ar zvejas iespéjam, kas ir pieskirtas kugiem attiecigaja laikposma.

2. Dalibvalstis pielago zvejas kapacitati, izmantojot parametrus, ko ir ierosinajusi (SCRS un ko ICCAT piepéma
2009. gada.

Dalibvalstis var pieskirt teritorialas kvotas mazizméra piekrastes kugiem, kuriem ir atlauts zvejot zilas tunzivs, un to
norada savos zvejas planos. Tas ietver arl papildu pasakumus ar mérki ciesi uzraudzit minétas flotes kvotu apguvi
vinu uzraudzibas, kontroles un inspekciju planos. Dalibvalstis var atlaut dazadam kugu skaitam pilniba izmantot to
zvejas iespéjas, izmantojot 1. punkta minétos parametrus.

3. Portugale un Spanija var pieskirt teritorialas kvotas laivam zvejai ar ésmu, kuras darbojas idenos ap Azoru,
Madeiras un Kanariju salam. Teritoriala kvota un papildu pasakumi noliika uzraudzit tas apguvi ir skaidri definéti to
attiecigajos gada planos.

4. Kad dalibvalstis pieskir teritorialas kvotas saskana ar 2. vai 3. punktu, minimala kvotu prasiba 5 tonnu apméra,
ka SCRS noteicis 2009. gada, netiek piemérota.
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5. Zvejas kapacitate attieciba uz kugiem zvejai ar rinkvadu tiek pielagota lidz maksimalajam palielindgjumam 20 %
apmeéra salidzindjuma ar 2018. gada zvejas pamatkapacitati.

6. Laikposma no 2019. lidz 2020. gadam dalibvalstis var atlaut izmantot vairakas kratinveida lamatas zilo
tunzivju zvejai, tadgjadi atlaujot pilniba izmantot to zvejas iespéjas.”;

3) regulas 10. pantu aizstdj ar $adu:
“10. pants
Gada audzeSanas parvaldibas plani
1. Katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, katru gadu lidz 31. janvarim saskana ar $o pantu nosiita Komisijai
gada audzeSanas parvaldibas planu.
2. Komisija planus apvieno un integré Savienibas plana. Komisija katru gadu lidz 15. februarim minéto planu
nosiita ICCAT Sekretariatam apsprie$anai un apstiprinasanai ICCAT.
3. Gada audzESanas parvaldibas plana katra dalibvalsts parada, ka kopgja ielaiSanas kapacitate un kopgja
audzé&Sanas kapacitate ir samériga ar aplésto zilo tunzivju daudzuma pieejamibu audzéSanai.
4. Dalibvalstis ierobezo savu zilo tunzivju audzésanas kapacitati lidz kopé&jai audzéSanas kapacitatei, kas registréta
ICCAT “zilo tunzivju zivaudzétavu registra” vai par ko 2018. gada sanemta ICCAT atlauja un par ko tai ir pazinots.
5. Savvala nozvejotu zilo tunzivju maksimalais daudzums, kas ielaizams dalibvalsts zivaudzétavas, neparsniedz
ielaisto daudzumu, kadu minétas dalibvalsts zivaudzetavas 2005., 2006., 2007. vai 2008. gada registréjusas ICCAT
“zilo tunzivju audzetavu registra”.
6. Ja dalibvalstij ir japalielina savvala nozvejotu zilo tunzivju maksimalais daudzums, kas ielaizams viena vai
vairakas tas zilo tunzivju audzétavas, Sis palielindjums ir samérigs ar $ai dalibvalstij pieskirtajam zvejas iesp&jam,
tostarp dzivu zilo tunzivju importu.
7. Zivaudzétavas dalibvalstis nodro$ina, ka zinatniekiem, kam SCRS uzdevusi veikt izméginajumus noltka
konstatét augSanas atrumu nobaroSanas perioda, ir piekluve izmeéginajumiem un, ka to prasa protokols, atbalsts to
veik$ana saskana ar SCRS izstradato standartizéto protokolu atpazistamu atsevisku zivju parraudzibai.”;

4) regulas 11. pantu aizstaj ar $adu:
“11. pants
Zvejas sezonas
1. Atlantijas okeana austrumu daJa un Vidusjira zilo tunzivju zveja ar rinkvadiem ir atlauta no 26. maija lidz
1. julijam.
2. Atkapjoties no 1. punkta, zilo tunzivju zveja ar rinkvadu Adrijas jura var bat atlauta lidz 15. jdlijam
saimnieciba audzétam zivim Adrijas jiira (FAO zvejas apgabals 37.2.1).
3. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts var pieradit, ka tadu véju dél, kuru stiprums sasniedz 5 balles vai vairak
péc Boforta skalas, dazi tas zivju nozvejotdji kugi, kas izmanto rinkvadus un zvejo zilas tunzivis Atlantijas okedna
austrumu dala un Vidusjird, nevargja izmantot savas parastas zvejoSanas dienas gada laika, §1 dalibvalsts attieciba uz
minétajiem kugiem var parnest ne vairak par 10 zaudétam dienam uz prieksu lidz 11. jalijam.
4. Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira zilo tunzivju zveja ar lielizméra kugi zvejai ar pelagiskajam aku
jedam ir atlauta laikposma no 1. janvara lidz 31. maijam.
5. Dalibvalstis savos gada zvejas nosaka atvértas sezonas savam flotém, kas nav kugi zvejai ar rinkvadu un
lielizmeéra kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam.”;

5) regulas 16. pantu aizstdj ar $adu:
“16. pants
Piezveja

1. Katra dalibvalsts paredz zilo tunzivju piezveju savas kvotas robezas un informé par to Komisiju tad, kad nosiita
savu gada zvejas planu.
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2. Zilo tunzivju piezvejas apjoms neparsniedz 20 % no kopgas nozvejas uz klaja katra zvejas reisa
beigas. Metodika, saskana ar kuru aprékina minéto piezveju saistiba ar kopgjo uz klaja esoso nozveju, tiek skaidri
definéta gada zvejas plana. Piezveju var aprékinat svara vai ipatnu skaita izteiksmé. Aprékinu zivju skaita izteiksmé
pieméro tikai attieciba uz tunzivim un tunzivjveidigajam zivim, ko parvalda ICCAT. Atlauto piezvejas limeni mazu
piekrastes kugu flotei var aprékinat reizi gada.

3. Visu nedzivo zilo tunzivju piezveju, ko patur uz klaja vai izmet, atvelk no karoga dalibvalsts kvotas, registré un
par to zino Komisijai.

4. Attieciba uz dalibvalstim, kuram nav zilas tunzivs kvotas, attiecigas piezvejas atvelk no konkrétas Savienibas
zilas tunzivs piezvejas kvotas, kas noteikta saskana ar LESD un Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. pantu.

5. Ja kvota, kas iedalita attieciga zvejas kuga vai kratinveida lamatu dalibvalstij, jau ir pilniba apgita, jebkadu zilo
tunzivju nozveja netiek pielauta un dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to atbrivosanu. Nedzivu
zilo tunzivju apstrade un tirdznieciba ir aizliegta, un visa nozveja tiek registréta. Informaciju par $adu nozveju
dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai, kas minéto informaciju nostita ICCAT Sekretariatam.

6.  Kugi, kas zilas tunzivis nezvejo aktivi, skaidri nodala jebkadus zilas tunzivs daudzumus, kas paturéti uz klja,
no citam sugam, lai kontroles iestades varétu parraudzit atbilstibu $im pantam. Minéto piezveju var laist tirgd, ja tam
pievieno ¢e-BCD.”

54. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Regulas 53. pantu pieméro no 2019. gada 21. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2019. gada 20. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI G. CIAMBA



L 141/40 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.5.2019.

PIELIKUMS

1. CEM 4. tabula, kas minéta 3. panta 17. punkta un 17. panta.
2. CEM 2. tabula, kas minéta 3. panta 17. punkta un 17. panta.

3. CEM LE pielikuma VI dala, kas minéta 3. panta 21. punktd, 21. panta 2. punktd un 27. panta 11. punkta
a) apakspunkta i) punkta.

4. CEM LE pielikuma VII dala, kas minéta 3. panta 29. punkta.
5. CEM IL.C pielikuma noteiktais formats, kas minéts 4. panta 2. punkta a) apak$punkta.
6. CEM 1. tabula un 1.1. attéls, kas minéti 9. panta 1. punkta.
7. CEM 2. tabula un 1.2. attéls, kas minéti 9. panta 4. punkta.
8. CEM 3. tabula un 1.3. attels, kas minéti 9. panta 5. punkta.

9. CEM IV.C pielikuma noteiktais formats, kas minéts 10. panta 1. punkta e) apak$punkta, 27. panta 3. punkta
c) apakspunkta un 39. panta 16. punkta.

10. CEM IILA pielikums, kas minéts 13. panta 1. punkta.

11. CEM 1.C pielikums, kas minéts 13. panta 2. punkta d) apakSpunkta, 24. panta 1. punkta b) apak$punkta un
25. panta 6. punkta otraja dala.

12. CEM IILB pielikums, kas minéts 14. panta 2. un 3. punkta.

13. CEM LD pielikums, kas minéts 16. panta 1. un 2. punkta.

14. CEM 3. attéls, kas minéts 18. panta 1. punkta.

15. CEM 5. tabula, kas minéta 18. panta 1. punkta.

16. CEM 4. attels, kas minéts 18. panta 2. punkta.

17. CEM 6. tabula, kas minéta 18. panta 2. punkta.

18. CEM 5. attéls, kas minéts 18. panta 3. un 4. punkta.

19. CEM 7. tabula, kas minéta 18. panta 3. un 4. punkta.

20. CEM LE pielikuma noteiktais izpétes protokols, kas minéts 19. panta 1. punkta.

21. CEM IE pielikuma noteiktais “Pazinojums par nodomu veikt izpétes grunts zveju”, kas minéts 19. panta 2. punkta

a) apakspunkta.

22. CEM LE pielikuma noteiktais “Zinojums par izpétes grunts zvejas reisu”, kas minéts 19. panta 2. punkta
b) apakspunkta.

23. CEM IE pielikuma noteiktie elementi ierosinato izpétes grunts zvejas darbibu izvértésanai, kas minéti 20. panta
2. punkta b) apak$punkta.

24. CEM LE pielikuma noteiktda “Izpétes zvejniecibas datu vakSanas veidlapa”, kas minéta 21. panta 4. punkta
a) apak$punkta.

25. CEM ILC pielikuma 1. punkta noteiktais kugu saraksta formats, kas minéts 22. panta 1. punkta a) apak$punkta.

26. CEM ILC pielikuma 2. punkta noteiktais formats svitro§anai no kugu saraksta, minéts 22. panta 1. punkta
b) apakspunkta.

27. CEM 1II.C pielikuma 3. punkta noteiktais formats individualu atlauju sniegSanai katram kugim, minéts 22. panta
5. punkta a) apak$punkta.

28. CEM 1ILC pielikuma 4. punkta noteiktais formats atlauju apturéSanai, kas minéts 22. panta 5. punkta
b) apakspunkta.

29. CEM 1K pielikuma noteikto produktu sagatavoSanas veidu kodu saraksts, kuri minéti 24. panta 1. punkta
e) apak$punkta.
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30. CEM ILA pielikuma noteikta zvejas Zurnala paraugs, kas minéts 25. panta 2. punkta.

31. CEM ILD pielikuma noteiktais formats zinojumiem par nozveju, kas minéts 25. panta 6. un 8. punkta un 26. panta
9. punkta b) apakspunkta.

32. CEM ILF pielikuma noteiktais formats zinojumu par nozveju anulé$anai, kas minéts 25. panta 6. un 7. punkta.
33. CEM ILN pielikums, kas minéts 25. panta 9. punkta b) apakSpunkta.

34. CEM ILE pielikuma noteiktais datu apmainas formats, kas minéts 26. panta 9. punkta b) apakspunkta.

35. CEM ILM pielikuma noteiktais novérotaja zinojums, kas minéts 27. panta 11. punkta a) apak$punkta.

36. CEM ILG pielikuma noteiktais zinojums, ko novérotajs nosita katru dienu, ka minéts 27. panta 11. punkta
e) apakspunkta.

37. CEM ILB pielikuma paredzetie konfidencialitates noteikumi, kas minéti 28. panta 10. punkta un 43. panta.

38. CEM IV.A pielikuma noteikta parraudzibas zinojuma veidlapa, kas minéta 30. panta 1. punkta a) apak$punkta un
45. panta a) punkta.

39. CEM IV.E pielikuma attélotais vimpelis, kas minéts 31. panta b) punkta.
40. CEM IV.G pielikuma paredzétie noteikumi par iekdpSanas trapa nodrosinasanu, kas minéti 32. panta c) punkta.

41. CEM IVB pielikuma noteiktais inspekcijas zinojums, kas minéts 33. panta 1. punkta, 34. panta 2. punkta
a) apakspunkta un 45. panta d) punkta.

42. CEM IVF pielikuma noteikta NAFO inspekcijas plomba, kas minéta 34. panta 1. punkta d) apak$punkta.

43. CEM ILL pielikuma noteikta “Ostas valsts kontroles ieprieksgja pieprasijuma veidlapa”, kas minéta 39. panta
8. punkta, 39. panta 13. punkta a) apak$punkta iii) punkta, 40. panta 2. punkta un 41. panta 1. un 2. punkta.

44. CEM IVH pielikums par inspekcijam, kas minéts 39. panta 11. punkta.
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